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50 காசு 









ரு 


பத்திரமாக எங்கள்‌ டிரையர்கள்‌ அனைவரும்‌ 
















எனவேதான்‌ உங்கள்‌ பார்சல்களைப்‌ பத்திரமாகவும்‌, 


குறித்த கோத்திலும்‌, ஒழுங்காகவும்‌ கொண்டு திறமைசாலிகள்‌. அவர்களை அவ்வப்போது சோதனை 
சேர்க்கிறோம்‌. களுக்கும்‌ உட்படுத்துகிளேம்‌. அபாயம்‌ இருக்கக்‌ 
எப்படி என்று கேட்கிறீர்களா? கூடிய நள்ளிரவு சேரங்களில்‌ வண்டி எட்ட 


அனும்திப்பதில்லை, மேலும்‌ எங்களது ஏற்றி- இறுக்கும்‌ 
வேசுமாக: ஓர்‌ இடத்திலிருந்து மற்றோர்‌ இடத்துக்கு பணியாட்கள்‌ அனுபவம்‌ மிகுந்தவர்கள்‌. உங்கள்‌ 


கேரிையாகச்‌ செல்‌ ல்லும்‌ பார்சல்‌ சர்‌.ஸிஸ்‌ பார்சல்களை பூப்போல்‌ கையாளக்‌ கூடியவர்கள்‌, 
இருப்பதல்‌ உங்கள்‌ பார்சல்கள்‌ வழியில்‌ எற்றி - எனவே பார்சல்கள்‌ பத்திரமாகப்‌ போய்ச்‌ 
இறக்கப்படுவதில்லை, மேலும்‌ எங்கள்‌ லாரிகள்‌ சேர்கின்றன. 


அனை த்தும்‌ எங்கு ச்‌ சொந்தமானவை. எ ்‌ 
க த்தக்கத்‌ ன ர ட கக க என்பதி ஒழுங்காக! எகா ஊழியர்கள்‌ நன்கு பயிஐசி 
இருப்பதால்‌, அதிக பார்சல்களை விரைவில்‌ ஏற்றிச்‌ பற்ற வர்கள்‌ அனுபவசாள்கள்‌. திறமையுடன்‌. | 
செல்ல முடியும்‌. இவை தவீர்‌, மின்னல்‌வேக பணியாற்றுவள தயே உட்சியமாகக்‌ கொண்டவர்கள்‌, 
சர்விஸ்களும்‌ உண்டு. வண்டிகள்‌ நடுவழியில்‌ இன்முகமும்‌, புன்‌ சிரிப்பும்‌, இண்ணயற்ற செயல்‌ 
பழுதடைந்தால்‌, உடனடியாகச்‌ செப்பனிட திறனும்‌ இணேந்தடர்கள்‌. 


பட்டறைகளையும்‌ கிறுவியிருக்கிரோம்‌. இப்படித்தான்‌ 60 ஆண்டு காலமாக 


உங்களுக்குத்‌ தொண்டாற்றி வருகிய்றாம்‌ 
உங்கள்‌ நம்பிக்கைக்கு இனியும்‌ தொடர்ந்து பணி புரிவோம்‌. 


து 





உரியது டிவிஎஸ்‌ 


ஸித்ர்ன்‌ £ராட்டவல்‌ 
பிரைமலட்‌ லிமிடேட்‌, மதுரை 


டிவிஎஸ்‌ தொகுப்பைச்‌ சேர்ந்த நிறுவனங்களில்‌ ஒன்று] 


ரி 





₹ய% %8 மர்பி ரச 


63 1 
டட 


க டத்‌ 
ப ஹண்ட்‌ 
சப்‌ 
பர 
ர டப்‌ ப்‌] 





பச்ந்ள சதியில்‌ அமி நிங்க எரியூட்ட ர வக ப க அவை த நத (இட பட ண்ட பே 
ப்ர ர! ணன மட்ட ரர3) அவ விக்ர குஷி தட்ட ம ப ஆம 
ர்‌ படட ப தத்கி புவ வதிட டார்‌ அனங்க கள்‌ ப்ப 
ர்‌ 1] கி . யி 1 மர ற்ர்த்‌ டர (ட பயந்‌ 317 [] ர்‌ ர்‌ ர ர்‌ 


அப்போலோ பற்றிய அஇசயக்‌ கதைகள்‌ 





ன்கூயெம்‌ 


இயற்கையின்‌ அற்புதங்களை 
பெல்லாம்‌ புராதன. கிரேக்கர்‌ தங்கள்‌ 


கடவுளர்குளோடு ணத்து அழகான 
. சணதகளாசு வழங்கினார்கள்‌. இவற்‌ 
றுக்கு சி சீ உவனமக்‌ கதைகள்‌ 
என்று பபயர்‌. 

உதாரணமாக அதிகாலை வேளையில்‌ 
பனித்‌ துனி என்‌ ந்ச்ளா வருகிறது, 
சூரியனைக்‌ கண்டதும்‌ எப்போதும்‌ அது 


என்‌ மறைந்து போகிறது என்பதற்கு , 


ஒரு சனத! - 

ஒலிம்பஸ்‌ என்ற மலைதான்‌ கிரேக்கக்‌ 
சுடவுளர்களின்‌ இருப்பிடம்‌, 
சுடவுளின்‌ பெயர்‌ அப்போலோ. ஓவ்‌ 
வொரு நாளும்‌ அதிகாலையில்‌ அப்‌ 
போலோ தனது நெருப்பு ரதத்தின்‌ மீது 
ஏறி அமர்ந்து வான வீதியிலே பவனி 
வருவார்‌. மாலையானதும்‌ வானத்தின்‌ 
மறுகோடியில்‌ தயாராக இருக்கும்‌ 
இருள்‌ சுடவுளிடம்‌ தமது ரதத்தை ஒப்‌ 
படைத்துவிழிவார்‌. 

அட்போலோ அழகான சுடவுள்‌. 
காதல்‌ மயக்கம்‌ கொண்ட சுடவுளும்‌ 
கூட. ஒரு நாள்‌ அப்போலோ பூமிக்கு 
வத்தார்‌. டாப்னே (ிமாற்றாக) என்ற 
அழகியைக்‌ சண்டார்‌. காலைப்‌ பனித்‌ 

















அப்பி 


க ம்‌ ட்‌ ந ்‌ ட்‌ ] [1 
ரு ட ன 


சூரியக்‌ . 


துளியைப்‌ போல ஜ்வலிக்கும்‌ அழக்‌ 
அவள்‌, அவளுடன்‌ பேடி மகிழ விரும்பிய 
அப்போலோ அவளை அணுகினார்‌. 
ஆனல்‌ அவளோ அவருடன்‌ பேகம்‌ 
அவலுடையவளாக ட்‌ ஒத்‌ ஆகவே 
டலானான்‌. அப்போலோ விடுவதாக 
இல்லை. துரத்தினார்‌. பாவம்‌ டாப்னே 
நடுநடுங்கிப்‌ போனாள்‌. தன்‌ வீட்டுக்கு 
அருசகேே வந்து விட்டவள்‌, ஓடிக்‌ 
மகொண்டே திரும்பிப்‌ பார்த்தாள்‌. மிசு 
அருசே அப்போலோ வந்துவிட்டனைக்‌ 
கண்டு உள்ளே பாய்ந்தோடிப்‌ போய்த்‌ 
தன்‌ அப்பாவின்‌ மடியின்‌ மீது விழுந்து' 
விம்மி அழுதாள்‌, அவன்‌ தகப்பளார்‌ 
மத்திர சக்தியடையவர்‌, நடந்தனத 
உணர்ந்த அவர்‌ தம்‌ மகளைச்‌ சட்‌ 
பென்று ஒரு மரமாக மாற்றிவிடுகிருர்‌. 

துரத்தி வந்த அப்போலோ தாம்‌ எட்‌ 
டிப்பிடித்தது ஒரு மாமாசு இருப்பனதக்‌ 
சுண்டு எமாற்றம்‌ அடைகிறுர்‌. காலை 
இளங்‌ கதிரவன்‌ ஜ்வலிக்கும்‌ பனித்‌ துளி 
களைக்‌. கண்டு மயற்கி அருகே வரும்‌ 
போது பனித்‌ துளிகள்‌ மறைந்து பசுமை 
யான மரங்களும்‌ இலைகளுமே அங்கு 
காட்டி தருகின்றன. இப்போதும்‌ நடப்‌ 
பது இதுதாபே. 

இரு சமயம்‌ அப்போலோ தம்‌ 
தகப்பனரான ஜரிபிடரின்‌ கோபத்‌ 
துக்கு ஆளாகிறார்‌. கடவுளர்களின்‌ 
கடவுள்‌ ஐராிபிடர்‌. கொஞ்ச காலம்‌ 
பூலோகத்துக்குப்‌ போய்‌ வசிக்கும்படு 
ஆணையிடுகிறார்‌ ஜாிபிடா்‌. பூமியில்‌ 
தன்‌ நண்பன்‌' ஹயாசிந்தள ஈடன்‌ 
ஒரு நாள்‌ அப்போலோ காய்ட்ஸ்‌ 
என்ற விளையாட்டை விளையாடிகி 
கொண்டிருக்கிறான்‌. அப்போலோ 
விடம்‌ தென்‌ இனசசைக்காற்றுக்குப்‌ 
பொறுமை, அப்போலோ வீரிய 
ர வட்டைக்‌ தன்‌ சக்தியால்‌ நடு 
௪ வானத்துக்குக்‌ தாக்கிப்போய்‌ வேசு 


நன்‌ 


்‌ கழ ட்‌ ப்‌ ட 
புரி. எடி 
௮0. 
ன்ட்‌ 1 நரி 
ன்‌ ன்‌, ரி 
ய்ரீ 


ட்‌] 8 


மாக அனகை நண்பன்‌ ஹயாளந்தஸின்‌ 
மீது மோதச்‌ செய்கிறது தென்திசசக்‌ 
காற்று, இதனால்‌ படுகாயமடைகிருன்‌ 


ஹ்யாசித்தஸ்‌, அதைக்‌ சுண்டு வேதனை ்‌ 32 
அடைகிருர்‌ அப்போலோ. தன்‌ நண்பன்‌ 35 


ஹயாசிந்தனின்‌ தலையிலிருந்து சித்திய 
க்கத்‌ துளிகளைச்‌ சிவப்பு மலர்களாக 
மாற்றி விடுடிருர்‌, ஹயாசித்த்ஸ்‌ - 
என்ற சிவப்பு மலர்கள்‌ தோன்றியது 
இப்படி த்தான்‌. 


(சேரியக்‌ கடவுளான அப்போலோவின்‌ 
பிள்ளாயாக இருந்தால்‌ நீங்கள்‌ பள்ளிக்‌ 
கூடத்தில்‌ எத்தனை மிபருமையாக 
அப்பாவைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுவீர்கள்‌ 7 
லபேடன்‌ அப்படித்தான்‌ தன்‌ நண்பர்‌ 
சுளிடம்‌ தன்‌ அப்பாவான அப்போலோ 
னவப்‌ பற்றி ரொம்பவும்‌ பீற்றிககொண் 
டான்‌. பசெகாஞ்சம்‌ அளவுக்கு மீறியே 
இருத்தது அவன்‌ பேச்சு, வானத்தைச்‌ 
சுட்டிக்காட்டி , "அதோ போகிறார்‌ 
பார்‌ என்னுடைய அப்பா, தன்னுடைய 
ரதத்தில்‌" என்று கூறுவான்‌. "அவா்‌ 
சடவுளாக்கும்‌*' என்பான்‌. இனத 
அடிக்கடி, அவன்‌ கூறியது அவன்‌ பள்ளித்‌ 
தோழர்களுக்கு அலுப்பையும்‌ எரிச்சலை 
யும்‌ மூட்டியது. சைனஸ்‌ ரப்பா) என்ற 
ஒரே ஒரு தோழனைத்‌ தவிர மற்றவர்கள்‌ 
எல்லாம்‌ அவனை விட்டுப்‌ பிரிந்தார்கள்‌. 

ஒரு நாள்‌ சிறுவன்‌ ஃபேடன்‌ வழக்கம்‌ 
பபால்‌ தற்பெருமை யடி த்துக்கொண்ட 
போது அவன்‌ தோழர்கள்‌, "* உன்‌ 
தகப்பனார்‌ ஒரு சடவுள்‌ என்பதை நீ 
நிருபித்துக்‌ காட்டினால்கான்‌ நாங்கள்‌ 


நம்புவோம்‌ என்றார்கள்‌. "நீ 
அப்போலோவின்‌ மகன்‌ என்பது 
உண்மையானால்‌ உன்னால்‌ அகாததே 


எதும்‌ இருக்காதே 7” ** என்றார்கள்‌. 
"அதானே!!! என்று ஒத்துப்‌ பாடி 
னார்கள்‌ மற்றவர்கள்‌. தான்‌ சூரியக்‌ சட 
வுளின்‌ மகன்‌ என்பதை அவர்களுக்கு 
நிருபிக்க வேண்டும்‌ என்ற வ்றி 
உண்டாயிற்று ஃபேடனுக்கு. அன்று 
வ தன்‌ தகப்பனாரை எப்படியும்‌ சந்‌ 
ப்பது என்று உறும்‌ கொண்டான்‌. 
கார யாரிடமிருந்து அப்ப்போாலோ 
வின்‌ அரண்மனைக்குப்‌ போகும்‌ விழியை 
அறிந்து கொண்டான்‌. அது கிழக்குத்‌ 
திசையிலிருந்தது. ஒவ்வொரு நாளும்‌ 
அதிகாலையில்‌ கிழக்குத்‌ இசையிலிருத்து 
தானே சூரியோதயம்‌ ஆல்றது? 
அப்போலோ துயில்‌ எழுந்து தன்‌ 
ரதத்தில்‌ எறுவகற்கு முன்பாக பேடன்‌ 
அவர்‌ முன்‌ போய்‌ நின்று விட்டான்‌. 
ரியக்‌ சடவுளன்‌ உடனே கன்‌ மகசீனை 
ஊங்கண்டு மோகொண்டார்‌. 
*இங்கு எதற்காக வந்தாய்‌?" என்று 
கேட்டார்‌ அப்பபோலோ, 





“என்னுடைய பள்ளித்‌ கோழர்கள்‌ 

தான்‌ உங்களுடைய மசன்‌' என்பனத 

தம்ப மறுக்கிறார்கள்‌. அதை நான்‌ அவர்‌ 
ஸ்ப 


சுளுக்கு நிரூபிக்க ண்ட்மாம்‌ !" 
என்றுன்‌. ஃபேடன்‌, 

அப்போலோவுக்குக்‌ கோபம்‌ வந்‌ 
ந்து. **அதெப்படி அவர்கள்‌ நம்ப 


மறுக்கலாம்‌. அத்தனைக்காயிற்றா? எந்த 
விதமாக நிருபிக்க வேண்டுமானாலும்‌ சரி, 
நிரூபித்துக்‌ காட்டுகிறேன்‌, சொல்‌ :' 
என்றார்‌ அப்போலோ. 

“அப்படியா று சூரியத்‌ 
தேரை வான பர இடன்‌ ஒட்டிச்‌ 
செல்ல அனுமதியுங்கள்‌. பூமியில்‌ உள்ள 
வார்கள்‌ கேரை ஒட்டிப்‌ போவது நான்‌ 
என்பதைப்‌ பார்த்ததும்‌ தான்‌ உங்க 

டைய மகன்தான்‌ என்பதை அறித்து 
சிகாள்ளுவார்கள்‌'" என்றான்‌ ஃபேடன்‌, 

அப்போதுதான்‌ அப்போலோ ஆத்தி 
ரத்தில்‌ அவசரப்பட்டுத்தான்‌. வாக்‌ 
சுனித்தது எவ்வளவு பெரிய தவறு 
என்பதை உணர்ந்தார்‌. ஆனால்‌ காலம்‌ 
சுடந்துவிட்டது. சுடவுளர்‌ கொறுத்த 
வாக்கை மீறக்‌ கூடாது. சூரியத்‌ தேதேரை 
இழுத்துச்‌ செல்லும்‌ முரட்டுக்‌ குதிரை 
சுளை அடக்‌ ஓட்ட அவர்‌ ஒருவரால்‌ 
தான்‌ முடியும்‌. பத்திரமான பிரயாணக்‌ 
துக்கு அவர்‌ ஒருவரால்தான்‌ உத்தர 
வாதம்‌ அளிக்க மூடியும்‌. 

வேறு ஏதாவது கேட்கும்படி மக 

டம்‌ மன்றாடினார்‌ அப்போலோ, 
ஆனால்‌ பிடிவாதக்கார ஃபேடன்‌ வேறு 
எதற்கும்‌ இணங்கவில்லை. . சூரியத்‌ 
தேரை ஒட்டிச்‌ சென்று தன்‌ தோழா 
களைத்‌ திகைக்க வைக்க விரும்பினான்‌. 
கேோரமோ ஆகிக்‌ பகொண்டிருந்தது. 
பொழுது புலர பேறு வழியில்லை, 
அப்போலோ அவசர அவசரமாகச்‌ சில 
எச்சரிக்கைகளைக்‌ கூறி சூரியத்‌ தேரை 
ஓட்டுவகற்கான அனுமதியை அளித்து 
அவன்‌ சையில்‌ தேர்க்‌ சுயிற்றையும்‌ 
கொடுத்தார்‌. பேடன்‌ கனது சவுக்‌ 
கைச்‌ சோழுக்க்‌, அரோரா என்ற அதி 
காலைக்‌ கதவுகளைத்‌ இறுத்து விடும்படி 
கட்டளையிட்டான்‌. பளீர்‌ என்ற ஒளி 


யி 





யுடன்‌  றமற்டக்காத்‌ கட்கம்‌ 
குதிரைகள்‌ வான வீதியை நோக்கிப்‌ 
பாய்ந்தன. 

முதலில்‌ பேடன்‌ மிகக்‌ சுவன 
மாகக்‌ குதிரைகளை நேரான பாதையில்‌ 
ஓட்டிப்‌ போனான்‌. ஆனால்‌ கொஞ்ச 
பீரரமானதும்‌ ரொம்பவும்‌ நம்பிக்னசு 
கொண்டவனாக அலட்சியமாகத்‌ தேரை 

பூமிக்கு. மிக மிக அருகில்‌ ஒட்டிப்‌ 
பேர்கலானான்‌. பலன்‌ மிகப்‌ பயங்கர 
மானதாக இருந்தது. தாவரங்கள்‌ 
கருகின. வாடின. நதிகள்‌ காய்ந்தன. 
வீடுகள்‌ ருபீரேன்று தீப்பற்றிக்‌ கொண் 
டன. தன்னுடைய கவனக்‌ குனறவினுல்‌ 
தேர்ந்த விபரீதங்களை அறிந்து ல்பேடன்‌ 
கரை ஆகாயத்தில்‌ மிசு உயரத்துக்குக்‌ 
கொண்டு போனான்‌. பதட்டத்தில்‌ மிக 
மிசு உயரத்துக்குப்‌ போய்விட்டான்‌. 
இப்படி அவன்‌ சென்ற பகுதிகளில்‌ 
பூமியில்‌ கதகதப்பு மறைந்தது. எங்கும்‌ 


வாடா மானம்‌ 












| இப்படி 
: என்று சக்த 
_ இகழ்ந்தார்கள்‌, 


புல்லால்‌ ப தல பரக 3 ௮3 


வடக்‌ ச்‌ 
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... பனி மூடியது. அங்கிருந்த மரங்கள்‌ 
.... குளிர்‌ தாங்காமல்‌ மடிந்தன. 
.. உளறைந்தன, 


நதிகள்‌ 
மனழைத்‌ துளிகளும்கூட 
மகா எப ஊனியாகு உறைந்தன. 
ந லு உள்ளவர்கள்‌ இன்று 
ய்க்‌ ரர க என்ன  வந்குது? 
ன ர. நிகழ்கின்‌ றே?" 
கத்தினார்கள்‌, 
ர ட. மனிதா 
கனின்‌ இந்தக்‌ கூச்சல்‌ அரைக்‌ தூக்கத்‌ 
தில்‌ ஆழ்ந்திருந்த கடவுளர்களின்‌ சுடவு 
ளான 'ஐஜரியபிடரை உசுப்பி எழுப்பியது. 


சுண்களைக்‌ சுசக்கி விட்டுக்‌ கொண்டு 
இத்தகைய கூசிசலூக்கான - காரணம்‌ 
என்ன என்று பார்த்தார்‌. சூரியத்‌ 


டே தரில்‌ அப்போலோவுக்குப்‌ பதில்‌ 
யாரோ அமர்ந்து ஓட்டுவனதகக்‌ சுண்‌ 
டார்‌. கோபம்‌ ன ட ன்‌ 
அந்தப்‌ பைத்தியக்கார சக்‌ 
தங்கள்‌” 
(கமான 


என்று கர்ஜித்தார்‌. 

டியில்‌ ஒன்றை எடுத்து 
பேடன்‌ மீது னார்‌. பாவம்‌ பேடன்‌. 
இடியினால்‌ தாக்குண்ட அவன்‌ மறந்து 
ஒரு ததியில்‌ விமுந்தான்‌. அவனுடைய 
ட ஒரு நண்பனான னசனஸ்‌ கருகிப்‌ 

ஈன அவன்‌ உடலின்‌ பகுஇிகளை நதியி 
லிருத்து சேகரிக்க ஓடோடி வந்தான்‌. 
ஆனல்‌ எதுவுமே கிடைக்கவில்லை, 
தேடிக்‌ கொண்டே இருக்கிறான்‌ இன்ன 
மும்‌. நண்பன்‌ சைனஸ்தான்‌ இன்றுள்ள 
அன்னப்‌ பறவைகள்‌, வேதனை கலந்த 
பார்வையோடு தன்‌ நீண்ட சுமுத்தை 
நீரை நோக்கி வளைத்துப்‌ பார்த்தபடி 
ஆடாமல்‌ அசையாமல்‌ அன்னப்‌ பறவை 
போய்சு கொண்டிருக்கிறதே, எதற்காக! 
தன்‌ நண்பனின்‌ கருகிய உடலின்‌ உறுப்‌ 
புக்களைத்‌ தேடிக்‌ கொண்டுதான்‌. 
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கோழை பழவினை விரோதமும்‌ கி 


(ர ன்‌ 
கபக்‌ கனத்தில்‌, சவர 


- ஸ்ரீ அடைதலும்‌ ர ரலகான்‌ பரமதரம்ஸக்‌: 


த 





பையன்‌ : 

அப்பா, அம்மா, மீகளுஙங்கா, 
உடனடியாய்‌ பெரு அவ்சரந்தான்‌ - 

தப்பாமல்தான்‌ கேளுங்கோ பின்‌ 
தகறராறெல்லாம்‌ வேண்டாங்கோ ! 


என்னப்‌ பசங்கள்‌ தாங்களெல்லாம்‌, 
சராணி ஒன்று சேர்த்தாச்சு ! 

என்றும்‌ எங்களை விரட்டும்‌ அந்தக்‌ 
கொடுமை இனிமேல்‌ நடக்காது ! 


“படிடா படிடா" என்றிடுவீர்‌, 
பாடம்‌ தவிர வேறில்லை - 
(கழூயா மடையா! என வவைவீர்‌- 


தளர்ந்தே கொஞ்சம்‌ சோர்ந்தால்கதான்‌, 


'ஆஃபிஸ்‌' தனிலே கோளாறு, 
எங்கள்‌ முதுகில்‌ ஐந்தாறு - 
'தோகஃபிஸ்‌" என்றால்‌ உடனடியாய்‌, . 
எங்கள்‌ மீது பாய்வீரே ! 


இனிமேல்‌ இடுதல்லாம்‌ நடக்காது, 
எங்கள்‌ சீரணி வந்தாச்சு, 

தனி ஐரு முதுகில்‌ அடிபட்டால்‌, 
தடுக்கும்‌ எங்கள்‌ சிரணியே ! 
பெற்றோர்‌ : 

துள்ளித்‌ இரியும்‌ பருவத்தில்‌ 
துழுக்காய்‌ விட்டால்‌ தசுராறு - 


ர்‌ 


சள்ளை நந்த வாழ்க்கைதான்‌, 
சரியாய்ப்‌ புரியணும்‌ பார்த்துக்கோ]! 


இன்னறக்குங்கள்‌ வழிவிட்டு, : 
“உன்‌ வழி நீயே போ: என்றால்‌, 

பின்னால்‌ ஒன்றும்‌ புரியாது, 
பண்போ உன்னில்‌ வளராது, 


கோழி மிதித்தால்‌ சாகாது 
குஞ்சுகள்‌ என்றே கேட்டிருப்பாய்‌- 

தாழியை நன்றாய்‌ வைத்தால்தான்‌ 
இரளும்‌ வெண்ணெய்‌ உண்மையிது. 


அகையினாலே கேட்டுக்கோ, 
அடிப்பதும்‌ உங்கள்‌ நன்மைக்கே, 

ஆசை எமக்கே கிடையாதோ 7 
அன்பும்‌ உண்டு நன்றாய்ப்‌ பார்‌ ! 


படித்திடு, அதுவே உன்‌ சுடமை, 
போராட்டங்கள்‌ பின்னாலே- 

துடிக்திடும்‌ இளமை பவேசத்தால்‌ 
துட்டத்‌ தனமாய்ப்‌ பேசாம்த ! 


பையன்‌ : 


சொன்னது எனக்கே புரிஞ்சாச்சு, 
மாசால்வேன்‌ இதனை மற்றோர்க்கும்‌ 

நன்றுது தன்றாய்ப்‌ படிப்பதுவே; 
சீரணி இன்றே கலைஞ்சாச்சு ! 








காடே எங்கள்‌ வீடு 


(6 மரி முகுல்‌ இமயம்‌ வரை ஆயிர 
பா ரமாய்ப்‌ பரிய காடுகளும்‌, சிறிய 
காடுகளும்‌ இருந்தன. காட்டு மிரு 
கங்கள்‌ தினறய இருந்தன. மனிதர்கள்‌ 
நிறையப்‌ பெருகி, பல காடுகளே அழித்து 
ஊரர்களாகச்‌ செய்து விட்டனர்‌. ஆத 
னால்‌ காட்டு மிருகங்களின்‌ தாகை 
குறைந்து கொண்டீட வருவ்றது. 

ஒரு நாட்டின்‌ செல்வம்‌ என்றால்‌ 


என்ன? அங்கே விளையும்‌ விளைபொருள்‌ ' 


சளப்‌ போல, அங்கே கிடைக்கும்‌ கனிப்‌ 
பிபாருள்களைப்‌ போல, அந்தப்‌ பருதி 
மிருகங்களும்‌ சோர்ந்ததுகான்‌ அந்து 
நாட்டின்‌ செல்வம்‌, 

தமது நாட்டில்‌ பண்டை தாள்‌ 
தொட்டு வாழ்ந்து வரும்‌ வன விலங்கு 
இனங்கள்‌ அடியோடு அழிய விட 
லாமா? அவற்றைப்‌ பாதுகாத்து வைக்‌ 
சப பல' ஏற்பாடுகள்‌ நடக்கின்றன. 

நாடெங்கும்‌ பல நகரங்களிலும்‌ மிரு 
சுக காட்சிச்‌ சாலைகளில்‌ வன விலங்கு 
களைப்‌ பாதுகாத்து வைக்கிறார்கள்‌ . 
ஆணால்‌ காட்டு மிருகங்கள்‌ காடுகளில்‌ 
தாமே இயல்பாக வளரும்‌! ஆகவே, 
பல காழுகளை வன விலங்குகளுக்பிகன்‌ றே 
ஒதுக்கி வை த்திருக்கிறார்கள்‌ . வஸ்‌ 



























ந ** நிறையக்‌ கரும்பு சாப்‌ 
பிடுலீங்களணாமே ? உங்களுக்கு 
ஷுகர்‌ கம்ப்ெளொயிணட்‌ 
கடையாதா ர" 


'* கரும்பு மட்டும்‌ இன்ப 
இல்லை, கடினமாக வேலை 


யும்‌ செய்வோம்‌. என்டு 


. இழே வந்து பாருங்கள்‌." 


4 11 அம்மாடிலோவ்‌ 7 எத்‌ 
தண பெரில மரம்‌, எங்‌ 


வளவு அராயாசமாக ருகர்த 


ம இத்‌ கள்‌ சூகிறிர்கள்‌ றா 


விலங்குகளின்‌ இந்தச்‌ ""சரணாலயங்‌”' 
சளில்‌ யாரும்‌ வேட்டையாடக்‌ கூடாது. 
இயற்கைச்‌ சூழலில்‌ மிருகங்கள்‌ வாழ்‌ 
வத . வேடிக்சை பார்க்கவே அங்கே 
போகலாம்‌; வேட்டையாடுவதற்குல்ல. 
இப்படி இந்தியாவில்‌ 1804 வனப்‌ 
பகுதிகள்‌ உள்ளன. 

இத்தனை வருஷங்கள்‌ இத்த விஷயத்‌ 
நில்‌ அக்கறை காட்டாததால்‌ நமது 
தாட்டில்‌ புலிகள்‌ மடமடவென்று வேட்‌ 
டையில்‌ கொல்லப்பட்டு விட்டன. இப்‌ 
போது சுமார்‌ சீரப்மி புலிகள்தான்‌ பார 
தத்தில்‌ இருக்கின்‌ றன. 

புலிகளையும்‌, மண்ட்பூரி மான்கள்‌ 
போன்ற அபூர்வ மிருகங்களையும்‌ வளர்கி 
கும்‌ மிருகக்‌ காட்ரி சாலைகளில்‌ இவை 
ஒரு குட்டி போட்டு விட்டால்‌, அட்டா, 
எவ்வனவு மகிழ்சி அடைவார்கள்‌ பதரி 
யுமா? அங்கே ஒரு திருவிழாவே செகொண் 
டாடி விடுவார்கள்‌! அடைபட்டுக்கிடக்‌ 
கும்‌ மிருகங்கள்‌ குட்டி பேோபோழிவது 
அவ்வளவு அபூர்வம்‌. 

காட்டு மிருகங்களால்‌ நாட்டு மக்க 
ளுக்குகி தீங்கு வரச கூடாது என்று 
முன்காலத்து மன்னா்கள்‌. வேட்டைக்‌ 
குப்‌ புற்ப்படுவார்களாம்‌. 

இன்றோ, நாட்டு மக்களால்‌ காட்டு 
விலங்குகளுக்கு ஆபத்து நோர்கிறதே 
என்று பல பொதுப்‌ பணித்‌ தொண்‌ 
டார்கள்‌ எழுபது எண்பது அண்டுகளாக 
முறையிட்டு வருங்றார்கள்‌. 

காம்‌ அண்டுதோறும்‌ "வன விலங்கு 
வாரம்‌ பெகொண்டாடி வருவதும்‌ இகற்‌ 
காசகுத்தான்‌. தம்பி ஈனிவாசன்‌ 



































க. **அஞ்மி உண்‌ 
மாகோ ன அஞ்சாமல்‌ 
! தாக்குவோம்‌!"! 


'*ஹாங்பி. பர்த்‌ டே த்த 
ழு! உங்களுக்கு டி 
எங்கள்‌ பிறந்து இண 
மாழ்க்துக்கள்‌, ய்‌ 


க. பாலசைந்தீரன்‌ நாயர்‌ 


(பூபின்னொரு காலத்தில்‌ சன நாட்டை 
லியு என்னும்‌ அரசன்‌ ஆண்டு வந்தார்‌, 
மக்கள்‌ நலத்தில்‌ மிகுந்த அக்கறை 
கொண்டவர்‌ அவர்‌. 

இரு நாள்‌ அரண்மனையில்‌ இருந்த 
தம்‌ அறையில்‌ இருந்தபடி அரசர்‌ ஜன்‌ 
னல்‌ வழியாக நகரத்து வீதியைப்‌ 
பார்த்துக்‌. கொண்டிருந்தார்‌. மழை 
[ட ரபங்ச்கு தாறிக்‌ கொண்டிருந்தது. 

கரென்று அவர்‌ மிதருவோடு நடந்து 
செல்லும்‌ தம்‌ பிரஜைகளைக்‌ கவனிக்க 
லாளர்‌. என்ன சங்கடம்‌ ! மக்கள்‌ 
மழையில்‌ நனைந்தபடியே சென்றுகொண் 
முருந்தனார்‌. *இவர்களுக்கெல்லாம்‌ குல்‌ 
லாய்‌ அணிவித்தால்‌ என்ன? மழையில்‌ 
நனைந்தால்‌ நோய்‌ வராதா?" மன்னா 
யோசித்தார்‌. ஒரு வேளை இவர்கள்‌ எல்‌ 
லாரும்‌ குல்லாய்‌ இல்லாதவர்களாக 
இருக்க வேண்டும்‌. . இப்படி நனைந்து 

காண்டே போவதின்‌ | காரணம்‌ அது 











ர்‌ அடம்‌ அதன்‌ 
டக 


._ வாகதிதான்‌ இருக்கலாம்‌. அப்படிபமிெயென்‌ 


ல்‌ குல்லாய்‌ இல்லாதவர்களுக்கு அதை 
அளிக்க வேண்டியத தம்‌ கடமை என்று 
எண்ணினர்‌ அரசர்‌. மனமிரங்கிய பான்‌ 
னர்‌ மநீதிரியைக்‌ கூப்பிட்டனுப்பினார்‌. 

"அனமைச்சரே.! நம்‌ இராஜ்யத்தில்‌ 
எராளமான மக்கள்‌ மழையில்‌ தனைத்து 
அவதிப்படுவதற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன? 
அவர்களுக்கெல்லாம்‌.. குல்லாய்‌ கிடை 
யாது என்றால்‌. உடன்‌ பிகாழிப்பதற்‌ 
கான வசதி செய்ய வேண்டும்‌. நம்‌ 
இரா இயத்தில்‌ குல்லாய்‌ இல்லாதவார்கள்‌ 
எத்தனை போர்கள்‌ என்று கணக்கெடுக்க 
மவண்டும்‌ "' என்றார்‌. 

“தகுந்தபடி, செய்யலாம்‌" என்று கூறி 
அரண்மனையிலிருந்து விடைபெற்று மந்‌ 
இரி. காவல்‌ துறை மேலதிகாரியைச்‌ 
சந்தித்துக்‌ கூறினார்‌, '*நமது நாட்டில்‌ 
குல்லாய்‌ அணியாமல்‌ எஏரானமான 
மக்கள்‌ மழையில்‌ நனைந்து அவதப்பறு 
வகு அரசர்‌ சவனித்திருக்கிறார்‌. உட 
னடியாக அவர்களது எண்ணிக்கை 
வேண்டும்‌ என்று கேட்டிருக்கிறார்‌. அதற்‌ 
கானஏற்பாடுககணாஉடபனேசெய்யுங்கள்‌. 

மந்திரி கூறியனகுக்‌ கேட்ட காவல்‌ 
துறை மேலதிகாரி நாமிடங்கும்‌ உள்ள 
காவல்‌ துனற அதிகாரிகளை அனழைத்து 
வாச்‌ செய்து கட்டகாயிட்டார்‌. 11 நம்‌ 
நாட்டில்‌ உள்ள சில்‌ முட்டாள்கள்‌ கல்‌ 
லாய்‌ அணியாமல்‌ பானழயில்‌ நனைவதை 
அரசர்‌ பார்த்திருக்கிறார்‌. காவல்‌ துறை 
யினர்‌ தான்‌ தற்குகி காரணம்‌ 
என்று கோபம்‌ கொண்டுள்ளார்‌. அத 
னால்‌ குல்லாய்‌ வன்னம்‌ அகன்ற ட்ப்ட்்‌ 
லாம்‌ உடனடியாகக்‌ தேடிப்‌ பிடிக்க 
வேண்டும்‌. சரியான அகண்டனையும்‌ 
அளிக்க வேண்டும்‌. ஒவ்வோர்‌ அஇகாரி 
யும்‌ உடனே இப்பணியில்‌ இவிரமாக 
இரங்கு வேண்டும்‌ ]** 

பற்றிக்‌ கொண்டது நெருப்பு. காவல்‌ 
அதிகாரிகள்‌ தங்கள்‌ பபரிய மீசைகளை 
முறுக்கிக்‌. கொண்டு தங்கள்‌ காவல்‌ 
நிலையத்துக்குக்‌ இரும்பினா்‌. சிப்பாய்கள்‌ 
வரிசையாக நின்று சலாம்‌ போட்ட 


பேக. அதிகாரி கர்ஜித்தார்‌. ஏய்‌, 
மக்குகளா! எதுக்குடா நீங்களெல்லாம்‌ 
இந்தச்‌ சீரணிகளை மாட்டிக்கிட்டு நிற்‌ 

நீர்கள்‌? குல்லாய்‌ அணியாமல்‌ மழை 
யில்‌ தனைந்து கொண்டு எராளமாய்த்‌ 
திருடர்கள்‌ அரண்மனை வீதியில்‌ நட 
மாடுவது உங்களுக்குத்‌ தெரியவில்‌ 
லையா 7 அவர்களெல்லாம்‌ பக்காத்‌ 
இருட்டுப்‌ பசங்களாக்கும்‌. மழையில்‌ 
நனையும்‌ குல்லாய்‌ அணியாதவர்ககளை 
மியல்லாம்‌ பிடிச்சுக்‌ நீர்த்துக்‌ கட்ட 
ணும்‌... ஷி லன்ன. சு 

காவல்‌ துறை சிப்பாய்கள்‌ தங்கள்‌ 
வாள்களைதக்‌ இட்டிக்‌ கொண்டு வீதியில்‌ 
இறங்கினார்கள்‌. குல்லாய்‌ அணியாமல்‌ 


யூ 
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அரப்யாராணியிண்‌ காப்பி $ 


ம்வ லை இல்லாமல்‌ ஏரானமான 


சீனர்கள்‌ மிதருத்‌ பெதெருவாக அலைந்து 
கொண்டிருந்தனர்‌. அதில்‌ சூநூவும்‌ ஒரு 
வன்‌, ஒரு நாள்‌ பெவள்ளைாக்காற 
ராணுவ வீரர்கள்‌ அவனைச்‌ சந்தித்தனர்‌. 
அவன்‌ உருவத்தைப்‌ பார்த்த உடனே 
அவர்களுக்கு மனம்கிரங்கியது. அவர்கள்‌ 
சூநூவைத்‌ தங்கள்‌ முகாமுக்குக்‌ கூட்டிச்‌ 
சென்றனர்‌. அவர்களுக்குச்‌ சமையல்‌ 
செய்வதுதான்‌ அவன்‌ வேலை. 

சூநூவின்‌ மொட்டைக்‌ தலையைப்‌ 
பார்த்ததும்‌ அவர்களுக்குச்‌ சிரிப்பாக 
வந்தது. அவன்‌ மொட்டை மண்டை 
யில்‌ பழத்‌ தோலை எறிந்து விளையாடி 
ரசித்தனர்‌. ஆனால்‌ சூநா இதை 
ம்றுத்து ஒன்றுமே பேசவில்லை. அத 
னல்‌ அவன்‌ தலையில்‌ பழத்‌ தோல்கள்‌ 
மேலும்‌ எராளமாச விழுந்து 
மிகாண்டே இருந்தன. 

ஒரு தாள்‌ புது ராணுவ வீரன்‌ ஒருவன்‌ 
அந்த முகாமில்‌ வந்து சேர்ந்தான்‌. தன்‌ 
தோழர்கள்‌ சூநாவிடம்‌ தடத்து 
கொள்ளும்‌ முறை அவனுக்குப்‌ பிடிக்க 








சசன்று கொண்டிருந்தவர்கள்‌ அத்தனை 
பேரையும்‌ பிடித்துத்‌ தலையைச்‌ சவி 


விட்டனர்‌. 

மேவலை முடிந்த பிறகு அவர்கள்‌ காவல்‌ 
அதிகாரியிடம்‌ சென்று விவரம்‌ தெரிவித்‌ 
தார்கள்‌. அது காவல்துறை மேலதி 
காரிக்குத்‌ மிதரிவிக்கப்பட்டது. மேலதி 
காரியோ மந்திரியிடம்‌ சொன்னார்‌. மத்‌ 
இரி அரசரிடம்‌ போய்க்‌ கூறினார்‌ : 
“பிரபோ குல்லாய்‌ அணியாத 
ஒரு க்கன்‌ கூட நம்‌ ராதியத்தில்‌ 
இல்லை, : வீடு வீடாகத்‌ தேடிப்‌ பார்த்‌ 
கோம்‌, அனால்‌ அதிசயம்தான்‌. தங்கள்‌ 
சொன்ன மாதிரி ஒருவளைக்கூடக்‌ காண 
முடியவில்லையே [** 











வில்லை. ஏன்‌ 
இவனை இப்படி 
துன்புறுத்துகிறீர்க 


அவனும்‌ இரகுயம்‌ உள்ள்‌ ஐ 
மனிதப்‌ பிறவிதானேர்‌"' என்று 
கூறினான்‌ மனிதாபிமானம்‌ மிக்க 
அத்த இலைஞான்‌. 

எல்லோரும்‌ அதை ஒப்புக்‌ கொண்ட 
தங்கள்‌ தவறை உணர்ந்தன? 
"'சூநூ, நடந்ததையெல்லாம்‌ மறந்து 
விழு. நடந்ததுக்கெல்லாம்‌ தாங்கள்‌ 
வருந்துகிறோம்‌. இனி இவ்வாறு நடந்து 
கொள்ளமாட்டோம்‌ ** என்று உறுதி 
கூறினார்கள்‌ . 

சூநூ பூகோளம்‌ போன்று உருண்டை 
யான தன்‌ தலையை நிமிர்தஇனான்‌. பின்‌ 
சாந்தமான குரலில்‌ சொன்னான்‌. 
**அப்படி யென்றால்‌ உங்களுக்காகச்‌ 
சாக்கடைத்‌ கண்ணீரில்‌ கட்‌. போரு 
வனக இன்றோடு நிறுத்திவிடுகிேன்‌, 


வெள்ளை ராணுவ வீரர்களின்‌ முகம்‌ 
எப்படி இருந்திருக்கும்‌ என்பை 
நீங்களே சுற்பனை செய்து கொள்ளுங்கள்‌ ! 


ட்‌ 


...... யிலும்‌ இப்படிச்‌ சுமார்‌. பய 






























.... ர்‌ உல௫ன்‌ மிகப்‌ பெரிய பிராணி.... 
மர து தெரியுமா? யானை என்று கூறி 
ரர னீர்சுளானால்‌ ஸட்ி தவ இமிங்கிலந்‌ 
_ $தான்‌ உலகின்‌ பெரிய ப்ரா ணி , 
சி தலத்‌ இமிங்லம்‌. க்கத்‌ கந்தக நிறு 
டய அடிப்‌ பாகத்தைக்‌ கொண்ட 
தமிங்கிலம்‌ - இதன்‌ நனம்‌ 100 அடி. 
ர. களுக்கும்‌ ய மேவே நிறை 124 டன்கள்‌. 
ந. இது எல்லாக்‌ கடல்களிலும்‌ காணப்பட்‌ 
்‌.... ... .இயாலும்‌ பசிபிக்‌ சடலில்தான்‌. அதிகம்‌. 
அடக்கப்‌. சர்ணதாறுகமுத்‌ பற்கள்‌ உடையது, 
2 * யற்க இல்லாத சான வ்ன்சு 
ராட்‌ உண்மு, உலூலேயே ட்ப பபரிய 
ர வித, பிராணியான திமிங்கிலத்துக்குப்‌ பற்கள்‌ 
தட்டை $) இல்லாவிட்டால்‌ எப்ப உணவண்மு 
லும்‌ - ஏ வாழ முடியும்‌ என்று வியப்படைகிறாய்‌ 
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இவற்றின்‌ வாயில்‌ பாலீன்‌ 4௪/௪] 
என்து ஒரு வசை உறுப்புக்கள்‌ ஏரான 
க இருக்கின்றன. மேல்‌ அண்ணத்தி 


்‌ போ றக க. விருந்து சுழ்‌ நோக்கி இவை தொங்கும்‌. 
இத்த ரர்‌ தண்ணீ $ எலும்பு போன்று கெட்டியாக இருக்‌ 
கும்‌ ஒட்‌ தும்‌ 1 கும்‌. திரைச்‌ எலைனயைப்‌ போல வை 


ர்‌ (ரா ஃ ருக்கும்‌ ௫ ட 
கா. தட்‌ ஸல காரியத்தைக்‌ 


பார்த்துக்‌ | வாயில்‌ , செயல்படும்‌.  இமிங்கிலம்‌ 


உணவு உண்ண வாயை அகலத்‌ இறந்த 
ா கடனாக நீத்திப்‌ போகும்‌ போது 
்‌ 'சல்கோடு சிறுநீரக வெளி ௩ இதன்‌ அகண்ட வாயினுள்‌ எராளமான 
அலவ ட. கடல்‌ வாழ்‌ இந்துக்கள்‌ நீருடன்‌ 
... சுருக்குகளை. உண்டாக்க அதை. மூடி ஐ போகும்‌. இது ஐ 
.:நீபோர்த்தி இருக்கும்‌. ஓவ்வொரு கிட்னி ச நீர்‌ மட்டும்‌ வெளியேற உணவுப்‌ 
. பொருள்‌ உள்ளேயே சல்லடை போட்‌ 
டுத்‌ தடுத்தது போல தின்றுவிடும்‌. 
இமிங்கிலம்‌ நீரில்‌ வாழ்வதாலும்‌ 
அதன்‌ உடல்‌ மீனினுடையது போல்‌ 
(ப்பதாலும்‌ நாம்‌ அனத மீன்‌ 
த்துடன்‌ சேர்த்துவிடக்‌ கூடாது. 
அத்ன்‌ எலும்புச்‌ கூடு, ரத்து ஒட்டம்‌, 
யத அமைப்பு, மற்று உறுப்புக்கள்‌ 
, ஆகியனவை அதை மீனிலிருந்து மாறு 
ம படுத்துகின்றன. குட்டி போட்டுப்‌ பால்‌ 
்‌ ரகக்‌. வனசையைச்‌ சேோர்ந்தனவ 
அனுமதிக்‌ ப்‌ இப்ளந்த தான்‌ | ல்ங்கள்‌, பன்னெடுங்காலங்க 
ததா மண்ட சொய்லைட போன்று / க்கு முன்னால்‌. தரையில்‌ வா நீக்‌ 
மைப்புடைய உருப்பில்‌ இலை சேமிக்ந்‌ அகாண்டிருக்கு இரக்தயுக்து 
ன்றன. உடலுக்குத்‌. தேவை இலம்‌ வத்திருக்க ன்‌ 
மளபம பக்கவாட்டில்‌ மு பனிப்பர்கள்‌ என்‌ 


பி இ 





இக்க 0 கபாட அரை த்தார்‌ | 


..., என்றுபெயர்‌. தல்கொகு நிமிஷ த்தலும்‌. 
்‌... திடலின்‌ மற்ற அதப்‌ கததி 
தரன்‌? அதிகமா கிட்னி 
ளில்‌ பாய்கிறது... த்த தடன்ி 
தனு ரத்து. கலந்து வரும்‌ சில. க்கிய 
மான. திர 'வங்களை இந்தக்‌ களோமு 
ல. "ஐவ்வுசளின்‌ மூலம்‌. யாக்ந்து॥ 
அனுமதிக்கின்றன... இப்ப 





ப்படுகின்‌ றன. இதிலு௭ “ள நீரின்‌ டனும்‌ தோல்‌ மூடிய துடுப்புக்களில்‌ உள்ள 
பரும்‌ : க்‌ ச்‌ இரும்பு ॥ எதும்புகள்‌ ஐந்து விரல்கள்‌ உடையது 
து: பகு ரத்த பகன்‌ கக ர்ன்‌ ர்‌ போல்‌ இருக்கும்‌. பல்லாயிரம்‌ ஆண்டு 
அளவு கதர்‌ சீராக 'லைக்கபப்டுகி ந்த. . இ. களாக இனவை நீரிலேயே வாழ்ந்துவருவ 

எறுநீரசுங்களிலி கழிவு தால்‌ அதற்கு எற்றதான வாழ்க்னக 
. தீரான. சிறுநீர்‌ இரு தம்‌ மூலம்‌ $ திர்‌ க்தி ட்ட்வ்க ந்தா கலு 
டல பம்ப்னா்‌ ௧ னன்‌ னபயை. | 







ப்‌ 








மண்வளம்‌ 
இ) ன்று பூமியில்‌ நீங்கள்‌ காணும்‌ நிலம்‌ 
அத்தனையும்‌ ஒரு காலத்தில்‌ பாறையாக 
இருந்தது தான்‌, லட்சக்கணக்கான 
ஆண்டுகளாக இயற்கையின்‌ செய்கை 
யால்‌ பானறைகள்‌ இன்று திலமாகியுள்‌ 
ளன. வெய்யிலும்‌, மழையும்‌, காற்றும்‌ 
பனியும்‌ பாறைகளைப்‌ பொடியாக்கி, 
மணலாக்கி மண்ணாகி இருக்கிறுது. 
ப்படிப்‌ பானற்கள்‌ நிலமானது பல 
வழிகளில்‌. உஷ்ணமும்‌ குளிர்ச்சியும்‌ 
மாலி மாறித்‌ தாக்கும்போது பாறை 
சுளின்‌ மேற்பரப்பில்‌ வெடிப்பு ஏற்படும்‌. 
அது உடைந்து உரும்‌, புயல்‌ காற்று 
பானறைப்‌ பொடிகளை உருட்டி உதைத்து 
உந்திச்‌ செல்லும்‌, இளேணியர்‌ என்று 
பனிக்‌ கட்டியாறுகள்‌ கற்பாறைகளின்‌ 
மேல்‌ பரப்பைச்‌ கரண்டிக்‌ கொண்டு 
போகும்‌, பேேசுமாசு ஒடும்‌ நஇுகளின்‌ 
நீரோடி வரும்‌ சேரும்‌, மணலும்‌ பாறை 
யின்‌ மேல்‌ பரப்பை அரித்துக்‌ கொண்டு 
போகும்‌.  சுடல்‌ அலைகள்‌ பாறைகளின்‌ 
மீது மோதி மோதி அனத உடைத்துசி 
சிறுசிறு துகள்களாக்கிச்‌ செல்லும்‌, சில 
வித பாக்டீரியாக்களின்‌ உடலிலிருந்து 
வெளியாகும்‌ அமிலத்தினாலும்பாறைகள்‌ 
பொடித்துப்‌ போகின்றன. 
நிலத்தை அதில்‌ அடங்கியுள்ள/ 
பாறைத்‌ துகள்களின்‌ அளவு அடர்த்தி 
இவைகளைக்‌ கொண்டு தரம்‌ பிரிக்க 
லாம்‌. சுனி மண்‌ நிலம்‌ மிக நுண்ணிய : 
மண்‌ துகள்களைக்‌ கொண்டிருக்கும்‌. இது 
கனமாகவும்‌ குளிர்ச்சியாகவும்‌ ஈரநைப்‌ 
புடனும்‌ காணப்பமிம்‌. மணல்பாங் 
கான திலத்தில்‌ 'மணல்கான்‌ அதிகம்‌ 
இருக்கும்‌. அசனி மண்ணும்‌ மணலும்‌ 
மட்கிய தாவரப்‌ பொருள்களும்‌ ! 
தினறத்தது ஒரு வகை நிலம்‌. 
தாவரங்கள்‌ செழித்து வளர்வதற்கும்‌ 
ஏற்ற நிலம்‌ மணல்‌, மண்‌ இவைகளைத்‌ 
தவிர தாது உப்புக்கள்‌ ஜீவராசிகளின்‌ ட 
மட்கிய உறுப்புக்கள்‌, உயிருள்ள ஜீவ 
ராசிகள்‌ இத்தனையும்‌ சேர்த்திருக்கவேண்‌ 
டும்‌. இரு நிலத்தின்‌ செழுமையை 2 
அ. தாவரங்களுக்கு அளிக்கும்‌ உணவு, 
காற்று, நீர்‌ இவைகளின்‌ தன்மையைக்‌! 
சுகாண்டுதகான்‌ சுணக்கிடுவார்கள்‌. 
தாவரங்களுக்குக்‌ தேவையான அத்‌ 
தனை உணவுப்‌ தர்ப்பை பட ஒரு நிலத்‌ 
தில்‌ இருந்தும்‌ அவைகளைக்‌ கரைத்து 
வேர்‌ மூலம்‌ மேலே அனுப்பக்‌ தண்ணீர்‌ 
இல்லாவிட்டாலும்‌ அற்த நிலம்‌ பிவறும்‌ ப 
பாழ்தான்‌. 


| 
] 
ட்ட 


ட்ட 





"எனிதில்‌ வீட்டு ஈயின்‌ உடலில்‌ 
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ர தாரண விட்டு ஈ எங்கிருத்‌ 
காலும்‌ தனக்குத்‌ தேவையான உண 
வைதி தேடி அடைந்து வாழ்ந்துவிடும்‌ 
வல்லமை பகொண்டது. காரணம்‌, 

திறனுடைய அசனமில்லாத சின்னஞ்‌ 
சிறிய உடல்‌. நன்கு முதிர்ந்த ஆயிரம்‌ 
ஈக்களின்‌ நினற அவுன்ஸ்‌ க்கும்‌ 
குறைவாகத்தான்‌ இருக்கும்‌. 

வீட்டு ஈ இடமான உணவை உட்‌ 
மிகொள்வதில்லை. எனென்றால்‌ உணவுப்‌ 
பொருகக்‌ ' கடிக்கும்‌ சாதனம்‌ இனவ 
கனிடம்‌ கிடையாக. ஈயின்‌ வாய்ப்‌ 
பகுதி திரவ உணவை உறிஞ்சிக்‌ பிகாள்‌ 
ளும்‌ வசையில்கான்‌ அமைந்துள்ளது. 
ஈயின்‌ நாக்கு யானையின்‌ துதிக்கசையைப்‌ 
போன்ற அமைப்புடையது. இதன்‌ 
நுனியில்‌ உள்ளன அவயவம்‌ ரும்‌) 
தரவ உணவை இமுத்துக்‌ கொள்ளு 
கிறது. [ சர்க்கரைக்‌ கட்டியின்‌ 
மீது ஈ உட்கார்ந்ததும்‌ இது தன்‌ ௪.மிழ்‌ 
நீரை இதன்‌ மீது படரவிடுவ்றது. [தது 
சாக்கரையைக்‌ கரைத்துத்‌ இரவமாக்கு 
கிறது. எந்தப்‌ பொருளையும்‌! இகன்‌ 
உமிழ்‌ நீர்‌ குரைத்துக்‌ திரவமாக்விவிடும்‌. 

சக்கடி என்கிருர் கேளே, அது 
என்‌? ஈயினால்‌ கடிக்க முடியாத போது 


இதற்கு இப்படியொரு அவப்‌ "பெயா்‌ 
. வருவானேன்‌ 2? சுடிக்கும்‌ ஈக்கள்‌ வீட்டு 
. ஈக்களல்ல, ஈக்களில்‌ பல வகை உண்டு, 
: பார்வைக்ற 


ஒன்றே போல தோன்று 
வதனால்‌ விட்டு சயையும்‌ மற்ற எக்களை 
யும்‌ தவராகக்‌ ட்டா கொள்ளுகிபோம்‌. 
வீட்டு ஈ மனிதனைக்‌ சுடிக்காத பீபோது 
அதை மனிதனின்விரோதி என்று அழைப்‌ 
பானேன்‌ 7? வீட்டு ஈயின்‌ கால்‌ தகங்கள்‌ 
மெத்தென்று அகன்‌ பாதங்கள்‌, உடல்‌ 
இங்கெல்லாம்‌ ஏராளமான ரோமங்கள்‌ 
உள்ளன. பகன்‌ நாக்கில்‌, ஒட்டிக்கொள் 
டம்‌ பசை போன்ற ஒரு வசைப்‌ பூச்சு 
க்கிறது. புழுதி அழுக்கு இவை 
ஒட்டிக்‌ 
சககொள்ள வசதியாக இவை இருக்கின்‌ 
இன... தன்‌ உணவுக்காக ட்டு ௪ 
எங்கும்‌ எதிலும்‌ போய்‌ உட்காரும்‌ 
போசு நோய்க்‌ கிருமிகள்‌ இதன்‌ 


உடலில்‌ மிக எளிதாகத்‌ தொற்றிக்‌ 


கொள்ளுகின்‌ றன. வற்ரோரடு து 
நாம்‌ சாப்பிடும்‌ த அடர: ர்‌ 
க. ட்காருவதிஞல்‌ தாம்‌ பல்வேறு நோய்‌ 
அவதிகளுக்கு ஆளாூரரும்‌. 


2 சல 












ெரிலை நாலரை மணிக்கெல்லாம்‌ 
எழுந்திருந்து ஓட்டை சைக்கினில்‌ ஏறிப்‌ 
போய்ப்‌ பால்‌ வாங்கி வந்துவிட்டுப்‌ பின்‌ 
பபப்பார்‌ எஜண்டிடம்‌ போய்‌ எல்லாக்‌ 
கட்டுக்களையும்‌ சைக்கினில்‌ ஏற்றிக்‌ 
முகாண்டு வீம்‌ வீடாய்ப்‌ போட்டுவிட்டு 
மறுபடி ஆறரை மணிக்கு வீடு இரும்பி 
நாலைந்து சின்னப்‌ பையன்சளுக்குத்‌ 
துனக்குதி பிதரிந்தவரை 'ட்யூணன்‌' 
சொல்லிக்‌ கொடுத்துவிட்டு... அப்புறம்‌ 
அம்மாவுக்குக்‌ கூடமாட ஒத்தாசையாக 
வீட்டு வேலை செய்து கொடுத்துக்‌ 
கொண்டு. அதற்கப்புறம்‌ பள்ளிக்‌ 
கூடத்துக்குப்‌ போய்‌... - 

இத்த வாழ்கிகையே சலித்துப்‌ போய்‌ 


விட ர்ம்ணிக்கு . 

இதிலிருந்து எனக்கு விடுதலை கிடைக்‌ 
காதா? என்றுபுலம்பியதுஅவன்‌ உள்ளம்‌. 

“நான்‌ வாழ்வது யாருக்காக 7: 
என்று கேள்வி ஒன்றை எழுப்பி, 'பானு 
வுக்காக! என்று அவனே பதிலும்‌ 
ுசால்லீக்‌ கொள்வான்‌, 

பானு அவனுடைய ஒன்பது வயதுத்‌ 
குங்கக, , ல்‌ மிகுந்த முகம்‌, துடிப்‌ 
பான விழிகள்‌, கூர்மையான அறிவு - 
ஆண்டவன்‌. அவளுடைய கால்களைத்‌ 
கான்‌ கனமாகப்‌ படைத்துவிட்டான்‌. 


“அதோ பாரு தொண்டி... தநொண்‌ 
டிப்‌ பானு.... இடறு பாரு...!”* 
சிறுவரும்‌ சிறுமியரும்‌ 'ொண்டி 


தொண்டி" என்று கேலி செய்வார்கள்‌, 


ரமணி ஒடி வருவான்‌. அவனைக்‌ கண்ட. 


தும்‌ எல்லாரும்‌ 


"யானு! 
ம்‌ கவலைப்படாதே, 


ஒடிவிடிவார்கள்‌ . 


உனக்‌ | 
ஆண்டவன்‌ கொடுத்திருக்கிற பகு 


"ரமணி ! நாளைக்கு நம்ம பம்பாய்‌ 
மாமா வர்றார்‌, இதோ பாரு. லெட்‌ 
டர்‌..." என்றான்‌ பானு. 

அவர்‌, அம்மாவுக்குக்‌ தூரத்து உறவு, 
எப்போதாவது சென்னை வருவார்‌. 

மாமா மறுநான்‌ வந்ததும்‌ வராதது 
மாய்ப்‌ பம்பாயின்‌ அழகையும்‌ அங்கு 
அவர்‌ எப்படிச்‌ சுகமாக வாழ்கிறார்‌ என்‌ 


பதையும்‌ ரமணிக்குசி சொன்னார்‌. 
தன்னுடைய சுகத்தை மற்றவர்களுகி 
குச்‌ கொல்வதில்‌ அவருக்கு ஒரு மடிழ்ச்சி, 
“எண்டா, ரமணி... நீ. பாம்பே 
வந்துடேன்‌. னியா ராஜா மாதரி 
வாழலாம்‌. ந்‌ வ்வளவு கஷ்டப்‌ 
ப்ட சவேண்டியதில்லை.... எதாவது 


வேலை . நான்‌ : பிடித்துத்‌ தருகிறேன்‌. 
வா.... வேலையா இல்லை" என்றார்‌. 
இத்த ஒட்டைச்‌ சைக்கிளுக்கு ஒரு 
கும்பிடு... நியூஸ்‌ எஜண்டுக்கு ஒரு 
கும்பிடு... : ஆட்டுக்‌ கல்லுக்கு, அம்‌ 
மிக்கு, அம்மாவுக்கு ஒரு கும்பிடு! இப்‌ 
படிச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டே வந்தவன்‌, 
“பானுவுக்கு...” என்முன்‌. அவ 
ஞீடைய பாசம்‌ நினைவுக்கு வந்ததும்‌ 
ஒரு இயக்கம்‌, 
பம்பாய்‌ போகும்‌ ர்வ்த்தில்‌ 
பானுவை இப்போது நண்டும்‌ (யற்‌ 
சித்தான்‌ ரமணி, 
இன்னும்‌ . தான்சே நாட்கள்தான்‌ 
அப்புறம்‌ மாமா 
அவரோடு ரமணி 


மசன்னை வாழ்க்கை, 
பு.றப்பட்டுவி ச வார்‌, 

யும்‌ புறப்பட்டுவிடுவான்‌., பெட்டி, 
படுக்கைகளை ஒழுங்கு செய்தான்‌. 
சட்டை, முராயர்‌, பனியன்களைஙியல்‌ 


லாம்‌ சோப்புப்‌ போட்டுத்‌ துவைத்துக்‌ 
காய வைத்தான்‌. சிலவற்றைக்‌ கச்சித 
ம்ர்கச மடித்தான்‌, 

அம்மா நஇந்தக்‌ காட்சுகளையெல்லாம்‌ 
அமைமதியாகப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தான்‌, 


யார்‌ எகைச்‌ சோன்னா நத 


யாருக்காவது. அறிவைக்‌ கொடுத்திருக்‌ ப 1ல்‌ டி 


கானா? , அவங்களக்கெல்லாம்‌ கால்‌ 
ரொம்ப தல்லாத்தான்‌ இருக்கு. மூளை 
அதுதான்‌ நொண்டியா 


சச?!" என்றுந்கு 


அவளைச்‌ சமாதானப்படுத்துவான்‌ட மணி, இத்‌ பச்‌" 


பானுவின்‌ பாசம்தான்‌ ரமணியைக்‌ 
கட்டி வைத்திருந்தது. பானுவின்‌ தளிச்‌.... ர 
சுஷ்டங்கள்‌. ர. 


கட 
ச்‌, 


பனித்துனளியாய்‌ ஒடக்கண்டான்‌ ரமணி, ட 


சிரிப்பில்‌ - வாழ்க்கையின்‌ 









ரம்‌ 
்‌ து! பட 
டட நல ர பதக்க 


எங்கே இருந்தாலும்‌ கழைக்க 
வேண்டும்‌, அப்போதுதான்‌ வாழ முடி 
யும்‌. எங்கே வாழ்ந்தாலும்‌ எளிமை 
யாக வாழ வேண்டும்‌, அப்போதுதான்‌ 
முன்னேற முடியும்‌” என்பது அவளுக்கு 
நன்றாசுத்‌ நரியும்‌, அனத இப்போது 
ரமணியிடம்‌ சிசொான்னால்‌ ேகேட்பாணா 2? 


ரமணி பசய்து கொண்டிருக்கும்‌ 
ஆயத்தங்களை பானுவும்‌ பார்த்துச்‌ 
கொண்டுதான்‌ இருத்தாள்‌. 


("ரமணி அண்ணா எங்கே போசப்‌ 
பபோகிருய்‌?'' பானு சேட்டாள்‌.. 

உ பம்பாய்க்குப்‌ போறேன்‌! இப்‌ 
படி அலட்சியமாய்ச்‌ சொல்லி விட்டி 
அவன்‌ பேவலையில்‌ கருத்தாய்‌ இருந்‌ 
தான்‌, “இந்த நித்தியக்‌ சகுஷ்டத்தி 
லிருத்து விடுதலை பபற வேண்டும்‌” அவ்‌ 
வனவுதகான்‌ அவன்‌ நினைவு, 

நாளைக்குத்தான்‌. ரமணி பம்பாய்‌ 
புறப்படுகன்ற நாள்‌.... சாயங்காலம்‌- 
மாமா வேளியே போயிருந்தார்‌. ரமணி 
வீட்டுத்‌ திண்ணயில்‌ ச௪ட்டை ஒன்றைக்‌ 
தைத்துக்‌ கொண்டு , உட்கார்ந்திருந்‌ 
தான்‌. பானு பிெதெருவில்‌ விளையாடு.க்‌ 
சகொகொண்டிருந்தாள்‌. 

'*எய்‌... தொண்டி பானு... உன்‌ 
ரமணி பம்பாய்‌ போகப்‌ போர்றுன்‌. 
இன்னமே உன்னை உதைச்சால்‌ யாரும்‌ 
எங்களை ஒண்ணும்‌ செய்ய முடியாதே, '* 
வழக்கத்துக்கு மாறாகப்‌ பெருங்‌ கூட்‌ 
டம்‌. கைதட்டி ஆரவாரம்‌ செய்தார்கள்‌ 
சிறுவர்‌, சிறுமியர்‌. 


ரி 


ஸ்தா ரப 
படல எப 
அப்பத்‌! ௮ வ ரர 11 


படக்க 


டல 


ரரி 


ஐயோ... அண்ணா... அம்மா! என்‌ 

ஊனக்‌ இண்டல்‌ செய்யறாங்க, பாருங்க" 

என்று அழுதாள்‌ பானு. ரமணி கல்லாக 

றி ருந்தான்‌ . கண்களைக்‌ கசக்கிக்‌ 
காண்டே உள்ளே போனுள்‌ அவள்‌. 

டூகலிக்‌ குரல்கள்‌ இன்னும்‌ ஓயவில்லை, 
மறுநாள்‌. 

“ரமணி புறப்படு, வண்டிக்கு நாழி 
யாயிடுச்சு!'* துரிதப்படுத்தினார்‌ மாமா. 

“மாமா, நான்‌ பாம்பே வரலை.... 
நீங்க போய்‌ வாங்க!'' 

அமைதியாகச்‌ சொன்னான்‌. ரமணி, 

"என்னடா இது, பைத்தியக்காரன்‌ 
மாதிரிப்‌ பேசறே” 

"இல்லே மாமர்‌. நான்‌ இல்லாட்டி 
என்‌ தங்கை பானுவை *ிநொண்டி 
தொண்டின்‌"னு எல்லாரும்‌ கேலியும்‌ இண்‌ 
டலும்‌ பண்ணி அவளை அழ வைச்சுப்‌ 
பைத்தியமாவே ஆக்கிடுவாங்க, அவ 
அமுது அழுது செத்தே போயிடுவா, 
அவளுக்காக நான்‌ இங்கேயே இருந்து 
தான்‌ ஆகணும்‌." என்றான்‌ ரமணி, 

பாசம்‌ மிகுந்து உண்மையான இது 
யத்திலிருந்து சொற்கள்‌ தங்கு தடை 
யின்றி ஓடிவந்தன. 

பம்பாயில்‌ சுகமாக வாழலாம்‌, ஆணால்‌ 
பானுவின்‌ ஆனந்தச்‌ சிரிப்பைப்‌ பார்க்க 
முடியுமா? 


பட்டா 
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பிராணி உலகம்‌ 


ஓட்டைக்‌ சினிஙாகி 


மரிட்டைச்‌ சிவிங்கிக்கு ஆங்கிலத்‌ 
இல்‌ பீர்சர்சச என்று பெயர்‌. . நது 
அராபிய ஸபெமொழியின்‌ ஸாராஃபா 
என்பதலிருத்து வந்தது. ஸாறராஃபா 
என்றால்‌ சாதுவான பணிந்து போகக்‌ 
கூடிய என்று பொருள்‌, குட்டி போட்‌ 
டுப்‌ பால்‌ கொடுக்கும்‌ இனத்தில்‌ ஒரே 
மாதிரி வீரல்கனோடு கூடிய குளம்புன்ன 
வகையைச்‌ சேர்ந்தது இது, மான்‌, ஆடு, 
மாடு, பன்றி இனவ இந்த வகையைச்‌ 
சோர்ந்தனவதகான்‌. உணவைக்‌ கடித்து 
மென்று இன்னக்‌ கூடியவை, 
இவை ஒரு காலத்தில்‌ சஹாராவுக்‌ 
குக்‌ தெற்கே உள்ள ஆப்பிரிக்கக்‌ கண்ட 
முமங்கும்‌ காணப்பட்டன. இன்று 
ஆப்பிரிக்கக்‌ கண்டத்தின்‌ பெதன்முனைப்‌ 
பகுதியில்‌ இனவ காணப்படுவதில்லை. 
அடர்த்தகாடுகளில்‌ இவை வ௫ிப்பதில்லை, 
சிதறிய நிலையில்‌ வளர்ந்துள்ள மரங்கள்‌ 
உள்ள பகுதியிலேயே வாழுகின்றன. 
இதன்‌ நீண்ட கால்களும்‌ சழமுத்தும்‌ 


அடர்த்த கானகங்களில்‌ இவை வாழ்‌ 
வதற்கு எற்றவையாக நல்லை, 
மிருகங்களிலேயே மிக உயரமானது 


ஒட்டைச்சிவிங்லி, இ.கன்‌ உயரம்‌ தரையி 
லிருந்து தலை உச்சிவளர பதினெட்டு 
அடிகள்‌ வரை இருக்கும்‌, இதற்குக்‌ 
குரலே கிடையாது என்று கூறுவார்கள்‌. 
ஆனால்‌ இது சில வேக்சளில்‌ மிகச்‌ 
சன்னமான ஒலியை எழுப்பும்‌. இதன்‌ 
முன்னங்‌ கால்களின்‌ உயரம்‌ பத்தடி 
பின்னங்‌. கால்கள்‌ ஆறடி உயரம்‌ 
உடையவை, இதன்‌ சராசரி 
110 பவுண்டுகள்‌, ஸரண்‌, 
இரண்டுக்குமே குட்டையான கெட்டி 
யான இரு கொம்புகள்‌ உண்டு, வை 
தோலினால்‌ நடப்ப அருட்ளுபி. சுண்‌ 
களுக்கு மத்தியில்‌ ஒரே ஒரு கொம்புள்ள 
ஒட்டைச்‌ சிவிங்கிகளம்‌ உண்டு, இவர்‌ 
இன்‌ காதுகள்‌ பெரியவை. மூக்குத்‌ 
துவாரம்‌ வெட்டுவாய்‌ போல, விரும்‌ 


கும்‌, 


. இதருப்புகி 
ச்‌ 


பும்போது மூடிக்‌ கொள்ளும்படி. அமைந்‌ 
திருக்கும்‌. இளந்தனிர்களையும்‌ இலைகளை 
யும்‌ இழுத்துப்‌ பறிக்க எற்ற வகையில்‌ 
இதன்‌ உதடுசளும்‌ நாக்கும்‌ உள்ளன. 
நாக்கு மிக நீனமானது. உறுதியான 
தசைகளால்‌ ஆன நீண்ட தலை, பெரிய 
சண்கள்‌, வெகுதாரத்தில்‌ உள்ள சிறிய 
பொருளையும்‌ காணும்‌ சக்தி வாய்த்‌ 
தனவ, கறுப்பான பிடரி மயிர்‌ உண்டு. 
வாலின்‌ நுனியிலும்‌ கறுப்பான ரோமக்‌ 
கத்த உண்டு. வாலின்‌ நீளம்‌ இரண்‌ 
டரை அடிகள்‌ . 
எல்லாப்‌ பாலூட்டிகளுக்கும்‌ உள்ளது 
ப பால்‌ இதன்‌ சமுத்திலும்‌ எழு 
எலும்புகள்‌ (/வர்ம்ாச] உள்ளான. ஆனால்‌ 
இத்து எலும்புகள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ ஒன்பது 
அங்குல நீனமுடையவை. இதன்‌ தோள்‌ 
மிச உறுதியானது. உடலின்‌ பின்‌ 
பகுதஇியைவிட வலுவோடு அமைந்திருக்‌ 
கின்றன. முன்னங்கால்கள்‌ பலமான 
துசைநார்களால்‌ இயக்குப்படுகின்‌ 
ன. இதன்‌ கால்கள்‌ நீளமானனவ. 
மமெலிந்திருத்தாலும்‌ ஒட்டைச்‌ 
சிவிங்கிகள்‌ மிக வேகமாக - மணிக்கு 
முப்பது மைல்‌ வரை - ஒடகிகூடியனவ. 
இதன்‌ பாதத்தில்‌ பிளவுபட்ட நிலையில்‌ 
ஒரே ட்டர்‌... குளம்புகள்‌ இருக்‌ 
ஓட்டைச்‌ ஈிவிங்கிகள்‌ சிறு று. 
கூட்டங்களாக வாழக்‌ கூடியவை, இதில்‌ 
ஓர்‌ ஆண்‌ பல பெண்களும்‌ குட்டிகளும்‌ 
காணப்படும்‌. வரிக்குதிரை, மான்கள்‌, 
கோழி ஆகிய பிராணி 
களுடனும்‌ கலந்து வாழும்‌ குணமுடை 
ட த்களே இதன்‌ உணவு. முக்கிய 
மாக அக்காஷியா என்ற மரத்தின்‌ இலை 
களை அவலுடன்‌ உண்ணும்‌. மேஜை மீது 
உணவை வைத்து நாம்‌ உண்ணுவது 
போல, உயரமான இப்பிராணிகள்‌ மரங்‌ 
களின்‌ மேலாக உள்ள தளிர்களை உதட்‌ 




























டாலும்‌ நாக்கி ம்‌ சுருட்டி வளைத்துப்‌ ப ச்‌ சாப்பிடும்‌. இழ்த்‌ 
ரை வது ர்க டதனன்‌ ஆ அத்துப்‌ பறித்துச்‌ உதவுலன்றடை _ நண 
உயரமாக இருப்பதினால்‌ 'நடுந்தாரத்துசி காட்ரிகளையும்‌ காண... 7! 2 
முடியும்‌, காதுகளை முன்னும்‌ ம்‌ இயக்கு முடியும்‌. எல்லாத்‌ ர 
இனசைகளிலிருத்தும்வரும்‌ ஓலிசளைக்‌ கிரகிக்கும்‌ ஆற்றல்‌ மிக்கவை. 
1து ஒடிம்போது தன்‌ ட பகம்‌ அதோகதி. (43 
பா பக்கத்தின்‌ கால்களும்‌ சேர்த்தா ப 
ட ண்டும்‌." இதன்‌ ட்ட த்துள்கு அதர்சககளாத்‌. ப பர்தா ப 9 
தாங்கிக்‌ கொள்ளும்‌ சக்தியுண்டு, கீழே உள்ள உணவை எடுக்கவோ. நீர்‌ சா 
அருந்தவோ வேண்டுமானால்‌ இது தன்‌ முன்னங்கால்களை அசுல விரித்த... ட்‌ 
படியோ அல்லது முழங்கால்களை மடக்கியோதான்‌ குனியும்‌, நீண்ட தாட்க ;: 85 
ளுக்கு நீர்‌ அருந்தாமல்‌ வாழக்கூடிய வல்லமை பெற்றவை.  ஒட்டைச்‌ . 
விங்கிக்கு நீந்தத்‌ தெரியாது. தண்ணிரைக்‌ சண்டாலே.. ஒத ப்தி 
போய்விடும்‌, ல நீதிகளை நீந்திக்‌ கடப்பதை யாரும்‌ பார்‌ கு 
அவசியமானால்‌ குறிப்பிட்ட அழம்‌ வரை நீருக்குள்‌ நடந்தே சதம்‌. 
இவை சாதுவான பிராணிகள்‌. மூர்க்கக்‌ குணமுடையதல்ல. 
ஆபத்தான பிராணியும்‌ அல்ல. ஆனால்‌ தற்காப்புக்காகம்‌ போரிடும்‌. - 
போது முதன்‌ கால்‌ உதை பயங்கரமாக இருக்கும்‌. முன்னங்‌ கால்களை 
உயர்த்‌ ட ஆட எ ப அதேசுமாசு இது தடவைக்கு : / 
ஒரு குட்டிதான்‌ போடும்‌ வேளைகளில்‌ தட்ட டபாபபம்‌ 
பிறப்பதுண்டு, குட்டி பிறக்கும்போது தலையிலிருந்து வால்‌ 
வரை ஆறடி நீளம்‌ இருக்கும்‌, ஆரம்பத்தில்‌: அம்மாவின்‌ 
கூடபவ எங்கும்‌ போய்ச்‌ எப்ஷப்ட்பா ம்‌. அதன்‌ வயதொத்த 
பல்‌ கன்‌ சேரும்‌ போ டான்‌ சார்‌ 
காறும்‌. கம்‌ ர கிடறஷ. ப்ர இலைக்க ரத்‌. 
துப்‌ ட பழக்கத்தையும்‌ இனவ ஒன்றுக்கொன்று 
கற்றுக்‌ கொடுக்கும்‌. இடையிடையே தாயாரும்‌ 
உதவிக்கு வருவாள்‌. ஒரு வருஷத்துக்குள்‌ குட்டி - 
வளர்ந்து பருவமடைந்துவிடும்‌. இதன்‌ ட்ட 
நாள்‌ இருபத்தைந்திலிருந்து முப்பது. 
வருடங்கள்‌, 
ஒட்டைச்‌ சிவிங்கிகளில்‌' பல வணக .. 
உண்டா ? பொதுவாக அன்றுதான்‌ சீ 
இருப்பதாகத்‌ தோன்றினாலும்‌ இதன்‌ 
உடலில்‌ உள்ள கோலங்களைக்‌ மிகாண்ம்‌ 
வ்வ்றி பிரிவுகளையும்‌ மரை எய்ம்‌ 
வி ஸ்‌ ர்கள்‌ ராய்‌ யார்ளா ்‌ 
ஆப்பிரிக்கா ன்‌ பக்கப்‌ பகுதிகளில்‌ 
சோமாலியா, வடக்குக்‌ கென்யா... 
வாழும்‌ இனத்துக்கு உடலின்‌ கோலங்கள்‌ 
ஒழுங்கான களையும்‌ குறுகலான 
இடைவெளியும்‌ கொண்டவை. தென்‌ இ 
பகுதிகளில்‌ வாழும்‌ இனத்துக்குப்‌ பழுத்த 
உடலில்‌ பெரிய பெரிய புள்ளிகளாகக்‌ 
. காணப்படும்‌, இப்‌ புள்ளிகள்‌ கோணல்‌ 
மாணலான  அதைனன்ளுப்டா 
காணப்படுகின்‌ றன. 


அப்பிரிக்காவில்‌ மட்டுமே காணப்‌ 
படும்‌ இம்மிருகத்துக்குச்‌ சிங்கங்களினுல்‌ . 
அபாயம்‌ உண்டு. புல்‌ அடர்த்த பகுதி . 
களில்‌ சிங்கங்கள்‌. பதுங்கி வருவது 
உயரமான  கழுத்துடைய இது வகு ன்‌ 
எளிதில்‌ சுண்டு கொள்ளும்‌. குட்டிகள்‌. 
தான்‌ சிங்கத்திடம்‌ ல்க தவிர நன்கு. 
வளர்ந்த ஒட்டைச்சிவிங்கி ரபா சன்க 
சிங்கங்களிடம்‌ சிக்குவதில்வை , கன்‌ 
கால்‌ குளம்புசளின்‌ ஒர்‌. அடியிலேயே 
வல்லமை பெற்று சிங்கம்‌. ப்மலோசப்‌ 
பீராப்தி அடைந்துவிடும்‌. 



















அம்ர்‌ மள] 
வனை கிளப்பா மாமுனி... 
விச்வ ழை மரசாமா? எழும்ள்பானி னா 














அளி மய எரு எனி 


எயா. 
பி 1 பட்ழு 


டன்‌ 


ம்க்‌ 
ன்‌ (1 ந(1] 





1/8 
ர்‌ த்‌ 
ம்‌ அ ர 
ச சற 


“பு பறி நபி அயராயர 
19022 முதயன்னளை அ அிய.பானி 025] 
பத்து முது ஈறாரிஎணரப யாடு பா 
அ ட்டபயயம்‌  | நரி ளி எிமுபாவியான * அதுக்‌ 
ஹயல்ம வா யாப்ைனனா மு திப்க்ணி | 


அவர பி எற விமா நமா? ் 
மு ண்புணமு எாகுனள்பவளாள நு எய்து “பன்றி | | எனவனம பபற 1௮௭014 ட்ர்ி | 


ப்‌ ்‌ ட னானை ப்பட 1 ப்டட்ட எ நள * 
ய்‌ ர்‌ ட சட்‌ ன க்‌ 1॥ பிரி பாயி பயா [அ ழி , 
எ்டட்ம்ம்‌ பது 1 மிதா ்‌ 

ம டமலேடியட 1 
ணா ப பப்பபிய்டு படப்பட ப 
பித்து பன்‌ ்்க்ஸு “5 3 


ம ர. " 


ய்‌ ப்‌! சு 129 


ச லத்‌ 
சங ுய] எ 


“ ஒரி யயான] [1 பட 7 
மருது யுமப்றிப்மி ்‌ 
| ஏன்கணாபககை பிய ரா 





. ர பயனா ர ஜரா  இிதிருறிஹு ுணு்றா பப ௬. அச: எதி யார்‌ 





உலகத்தின்‌ கூரை 


ம /ரமேசுவரன்‌ தாத்தா கிட்டுவின்‌ 
நீண்ட மூக்கைப்‌ பார்த்துப்‌ பெருமூச்சு 
விட்டார்‌. தன்னுடைய கூரான நீண்ட 
மக்சையும்‌ மிதாட்டுப்‌ பார்த்துக்கெொகொண் 


டார்‌. பட்டுனின்‌ அகலமான களன்ளங்‌ 
கசைனயயும்‌ பாதங்களையும்‌ பார்த்த 
போது. அவா்‌ முசுத்தில்‌ சுவைதான்‌ 


கலந்தது. இட்டுவும்‌ பட்டுவும்‌ தாத்தா 
வின்‌ இந்த விபரீதமான வேதனைக்குக்‌ 
காரணம்‌ புரியாமல்‌ இனகைத்தார்கள்‌.. 


**சப்பை மூக்கும்‌ சின்னக்‌ கையும்‌ 
காலும்‌ ருந்தால்‌ எவ்வனவு செசளசு 
ரியமாக இருக்கும்‌?" என்றார்‌ தாத்தா. 


'*எதற்காசுவாம்‌?”" என்றார்கள்‌ கிட்‌ 
பஇவும்‌ பட்டுவும்‌ ஏசுகாலத்தில்‌, . 

"கடல்‌ மட்டத்துக்கு மேலே இரண்டு 
மைல்‌ உயரத்துக்குப்‌ போவதென்றால்‌ 
இந்து மூக்கும்‌ சையும்‌ காலும்‌ உக 
வாதே" என்றார்‌. தாத்தா. 

'*அதிதுனை. உயரத்தில்‌ எந்த நாடு 


இருக்கிறுது போவதற்கு?!"  என்ரூள்‌ 
பட்டு, பூகோளத்தில்‌ அவள்‌ பூஜ்யம்‌ 
என்று லட்டு அடிக்கடி கிண்டல்‌ செய்‌ 


வது உண்மைதான்‌ போலிருக்கிறது 
என்று எண்ணின்‌ தாத்தா. 
"உலகத்தின்‌. கூரை மீது எறி உட்‌ 
கார்ந்து கொள்ளப்‌ போகிறீர்களாக்‌ 
கும்‌"* என்று கண்‌ சிமிட்டினான்‌ கிட்டு. 
**கடல்‌ மட்டத்துக்கு மேலே பதினா 
யிரம்‌ அடி உயரத்தில்‌ வாமும்‌ திபெத்‌ 
இயர்களைக்‌ காணப்‌ போகியறன்‌. நீங்‌ 


ர்பீ 


களும்‌ வருகிறீர்களா?" என்று கேட்‌ 
டார்‌ பரமேசுவரன்‌ தாத்தா. 
'"உலகத்தியிலமிய மிக உயரமான 
இமயமலைப்‌ பகுதியில்‌ வாழும்‌ இபெத்தி 
யர்களை அதுவம்‌ தம்‌ அண்டை நாட்ட 
வார்களான அவர்களைக்‌ காணத்தான்‌ 
வேண்டும்‌. அணல்‌...” என்று இழுத்‌ 
கான்‌ இட்டு, | 
“கவலைப்படாதே. அங்குள்ள கறிங்‌ 
குளிரைத்‌ தாங்குவதற்கு ஏற்ற செட்டி 
யான அசும்பு டைகளை பெல்லாம்‌ 
தயார்செய்துவிட்டேன்‌' " என்று கூறிய 
படியே தமது மந்திர மெழுகை எடுத்துக்‌ 
கிட்டு, பட்டுவின்‌ புருவத்தில்‌ தடவினார்‌ 
தாத்தா. அமுக்கு விநாடியே அவர்கள்‌ 
மூவரும்‌ இமய மலையின்‌ ஒரு சிகரத்தின்‌ 
மீது நின்றுகொண்டிருந்தார்கள்‌. 
"இதுதான்‌ திபெத்து, நாம்‌ நின்று 
கொண்டிருக்கிற மே, 
பிகுற்கே . கங்னகச்‌ சமவெளி. அங்கு 
மவப்ப நிலை அறுபது, பிகிரிக்குக்‌ 
கீழே இறங்குவது அபூர்வம்‌, அப்படி 
அியாரு பெவப்பமான பகுதி, வடக்சே 
தி பத்தில்‌ - வருஷத்தில்‌ ஆறு 
மாதங்கள்‌ ஒவ்பிவாரு நாள்‌ இரல்திப்‌ 
ழே 


வெப்ப நிலை உறை நிலைக்குக்‌ 
போய்விடும்‌, இத்தனைக்கும்‌ இபெத்‌ 


இன்‌ தலைநகரான லாஷாவுக்கும்‌ சுங்‌ 
னுகச்‌ சமவெளிக்கும்‌ ஒரு நேர்‌. கோடு 
இழுத்தால்‌ இருநூறு மைல்கள்தான்‌ 
)டைகவெளி. அங்கு அப்படி, இங்கு 
ப்படி! மலை, மில, மலை,..! எங்கும்‌ 
மஞ்சு மூடிய மலைகள்‌. இடையிடையே 
பகணமை, எத்தனை சண்‌ கொள்ளாக்‌ 


காட்டு பார்த்தாயா?” 
**இடுபத்துக்குள்‌ யாருமே போக முடி 

யாது - கூடாது என்று ஒரு காலத்தில்‌ 

இருந்ததில்லையாட்‌. என்று மீட்டான்‌ 
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இதற்குத்‌. 


ட] 


ர] 


க] ந: 


“மர்மங்கள்‌ நிறைத்த தேசம்‌ என்றே. 


இதற்குப்‌ பெயர்‌, இங்கு வெளிநாட்ட 
வர்‌ யாரும்‌ பல நூற்றாண்டுகளாக அறி 
கம்‌ நுழைந்ததில்லை. என்‌, பத்தொன்‌ 
பதாம்‌ நூற்றாண்டு வரை இய்பத்தியா்‌ 
கேளகூட அதன்‌ தலைநகரான லாஷா 
வுக்குள்‌ அனுமதிக்கப்பட்டதில்லை, அப்‌ 
பயூயொரு கட்டுப்பாடான வாழ்க்கை 
நடத்தும்‌ மக்கள்‌ இடுபத்தியர்‌, சமா 
தானதிதை விரும்பும்‌ சாதுவான மக்கள்‌, 
இடுபத்தியாகளின்‌ ராஜாவுக்கு என்ன 
பெயா்‌ தெரியுமா" * ்‌ 

'*முதரியுமே. தலாய்‌ லாமா. இயர்‌ 
அரசர்‌ மட்டுமல்ல, நந்த மக்களின்‌ 
சுடவுளும்‌ கூட. 

"தலாய்‌ லாமாவை இவர்கள்‌ தேர்த்‌ 
தெடுப்பது எப்படித்‌ தேரியுமா? திபெத்‌ 
இல்‌ பிறக்கும்‌ எந்தக்‌ குழந்தையும்‌. அது 
எவ்வளவு ஏனழயாக இருந்தாலும்‌ கூட 
மன்னராவதற்கான வாய்ப்பு உண்டு, 
ஒரு தலாய்‌ லாமா இறந்ததும்‌ அவரது 
ஆலி அதே தேரத்தில்‌ அந்த நாட்டில்‌ 
பிறக்கும்‌ ஒரு குழந்தையின்‌ உடலில்‌ 
புகுத்துகொள்ளும்‌ என்று நம்புகிறார்கள்‌ 
திபெத்திய. பிரதம மதகுரு இத்‌ 
திசைய குழந்தை. எங்கு றத்திருக்‌ 
கிறதென்று தேடுவார்‌. அவருக்கு அதம்‌ 
கான சில அறிகுறிகள்‌ தோன்றும்‌, 
அதன்படி, தேர்ந்தெடுக்கப்படும்‌ குழந்‌ 
தைதான்‌ அந்து நாட்டின்‌ மன்னரும்‌ 

ண்டவனுமாக மதிக்கப்பட்டு வலாஷா 
பில்‌ உள்ள மிகப்‌ பெரிய அரண்மனையில்‌ 
வாமும்‌ தகுதியைப்‌ பெபறும்‌, அறுதூறு 
ஆண்டுகளாகத்‌ கலாய்‌ லாமாக்கள்‌ 
இந்து மூறையில்கான்‌ தேர்ந்தெடுக்கப்‌ 
படுகிறார்கள்‌." 

'"அரியாவின்‌ மிகப்‌ பெரிய, நதிகளின்‌ 
உற்பத்தி ஸ்தானம்‌ இடெபெத்துதான்‌, 
சென்‌ கிழக்கில்‌ சிந்து, பிரம்மபுத்திரா, 


புணை டய ஈம. 
| | 
ப "இர 

ய்‌ 


ட்ட. பி 


வடகிழக்கில்‌ யாங்ட்ளி, மேகாங்‌, ஸால்‌ 
வீன்‌ ஆகிய நதிகளின்‌ உற்பத்தி ஸ்தா 
னம்‌ இங்குதான்‌. -- இந்த நாட்டைச்‌ 
சூழ்ந்து உலகின்‌ மிகப்‌ பெரிய மலைகள்‌ 
இருப்பதால்‌ பிற தாட்டவர்கள்‌ உள்ளே 
சுலபமாக வர முடியாது. சீனர்கள்‌ 
இந்த நாட்டை விழுங்கும்வரை இது 
மாசற்றதாக, உலகின்‌ பிற தேங்‌ 
களுடன்‌ தொடர்பற்றதாக, நாகரிகத்‌ 
இதிலும்‌ கலாசாரத்திலும்‌ தனித்தன்மை 
உடையதாக இருந்தது." 

'"சினுவை விட இந்தியாவோடு தப 
துக்கு அதிக உறவு உண்டில்லையா?"" 
என்று கேட்டாள்‌ பட்டு, | 

'"தபெத்தியர்களின்‌ மதம்‌ புத்த 
மதம்‌. அது இங்கிருந்து போனது 
தா னேர்‌ ர்னர்கவன்‌ ஆக்கிர மிப்புக்கு 
முன்புவரை இங்கு சக்கரம்‌ கொண்ட 
வாசனங்களே கிடையாது, போக்கு 
வரத்து மிருகங்களின்‌ மூலம்தான்‌. 
சாலைகள்‌ கரடு முரடாகவும்‌, குறுக 
லாகவும்‌ இருக்கும்‌, பெரிய ததிகளின்‌ 
மீது பாலங்கள்‌ கிடையாது." 

*சினார்கள்‌ இயபெத்தை ஆக்கிரமித்‌ 
தது ]ப்ரல்கானே தாத்தா? அவர்கள்‌ 
தான்‌ இந்த நாட்டின்‌ தனிமையையும்‌ 
இனிமையையும்‌ தூய்மையையும்‌ கெடுக 
நிவர்கள்‌ மல்லையா! மோட்டார்‌ வாக 
னங்கள்‌. செல்லக்‌ ய பல்‌ நாது 
மைல்களுக்கான. சாலைகளைப்‌ போட்டுச்‌ 
சிஞவோடு இபெத்தை இணைத்தார்கள்‌ 
இல்லையா?” என்று கேட்டான்‌ கிட்டு, 

“ஆமாம்‌... ஒரு வகையில்‌ அத்த 
தாட்டில்‌ நாகரிகத்தைப்‌ புகுத்தினாலும்‌ 
அவர்களுடைய அமைதியான சந்தோஷ 
மான வாழ்க்கையைப்‌ பாழடித்து விட்‌ 
டார்கள்‌, இருப்தியோடு வாழ்ந்து வந்த 
வார்களைப்‌ பசியும்‌ பற்றாக்குறையுமாக 
அல்லல்பட வைத்து விட்டார்கள்‌." 





௫ 
அணக அக வணைவம்‌ வெண்படல கண வணக 
| 
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தத்போன்‌ இததான்‌. வாகித்‌ 
நக தன்கை, 
“இபெத்தில்‌ சமவெளி கிடையாதா 
தாத்தா? எல்லாம்‌ மலைப்‌ பிரதேசம்‌ 
தானா?” என்றாள்‌ பட்டு. 

"என்‌ இல்லாமல்‌? இடுபத்தின்‌ தென்‌ 
பகுதயில்‌ வில்ச்சல்‌ நிலங்கள்‌ உள்ளன. 
பள்ளத்தாக்குப்‌ பகுதிகளில்‌ பார்லி, 
கோதுமை, பட்டாணி, பீன்ஸ்‌ முத 
வப்யவை பயிராகின்றன; வில்லோ, 
பாப்லார்‌, வால்நட்‌, அப்ரிகாட்‌ ஆகிய 


அர்த உண்டு, 
9 இயேத்‌ ன்‌ ஐனத்மெதொாகை எவ்வ 


ளவு தாத்தா?! - இது. பட்டு. 
'“சினர்களின்‌ ஆக்கிரமிப்புக்கு முன்‌ 
பாக ஜனத்தொகை மூன்று லியன்‌. 
இடையர்கள்‌, குடியானவர்கள்‌, 
தாடோடிகள்‌, பிரபுக்கள்‌ எல்லா வகை 
யினரும்‌ இங்கு உண்டு. எங்கும்‌ புத்த 
பிட்கக்களையும்‌, லாமாக்களையும்‌ காண 


லாம்‌." மலைப்‌ பாதையில்‌ நடந்தபடியே - 
விளக்கிக்‌ கொண்ழ்‌ வந்த தாத்தா கிட்டு 










்‌ மட்டத்துக்கு மேல்‌ 


ச , மாக ஆழ்ந்து க வாதிதி, 





வும்‌ பட்டுவும்‌ எதோ அவஸ்த்தைப்பழு 
வதைக்‌ சுவனித்தார்‌. 

“நான்‌ அப்போதே நினைத்தேன்‌, 
என்றார்‌ . 

"எனத?" என்றான்‌ கட்டு இணறிய 
படியே. 

"உங்களுக்கு மூச்சு அடைக்கிறதில்‌ 
லையா? சுவாசிப்பது கஷ்டமாக இல்லை! 
என்று கேட்டார்‌. 

“அமாம்‌ தாத்தா... . நோரரோம்ப நேர 

மாகவே எனக்கு இந்த அவஸ்த்தை. 
உங்களிடம்‌ மசொல்லூவதற்குப்‌ பயமாக 
இருந்தது'* என்றாள்‌ பட்டு இணறிய 
படியே. 

"இதில்‌ பயப்பட எதுமில்லை. கடல்‌ 
ரண்டு மைல்‌ உய 
ரத்துக்கு வந்திருக்கிறோமே, இங்கு 
சாற்று இலேசாக இருக்கும்‌. தம்முடைய 
இதயத்துக்குத்‌ டத ரவு பிராண 
வாயுவை அடைய த நாம்‌ அதிக 

வண்டி .யிருக்‌ 
எவ்‌ இதனால்‌ நாமெல்லாம்‌ இங்கு 
ரவில்‌ களைப்படைந்து விழ 
பரத்‌, தூங்க முடியாது. குறைவான 
காற்றை சுவாசித்து வாழ்வதற்கு நம்‌ 
உடல்‌ பழகிக்‌ கொள்ளும்வரை இந்த 
அவஸ்கத்தகைகான்‌. இயெத்தியர்கள்‌ பல 
தலைமுனறைகளாக இந்கேயே வாழ்ந்து 
வருவதனால்‌ இந்தச்‌ சூழலுக்கு ஏற்றபடி 
அவர்கள்‌ உடல்‌ பழக்கப்பட்டு விட்டது. 
நம்மைவிடத்‌ தியெத்தியர்களின்‌ இருதய 
மும்‌. நுனையீர லும்‌ பெரியவை. * 
அது சரி தாத்தா. இங்கு வருமுன்‌ 
என்‌ மூக்கையும்‌ உங்கள்‌ மூக்கையும்‌ 
பற்றி எதோ பெசொன்னீர்களே அது 
என்ன?" என்று கேட்டான்‌ கிட்டு, 

"அதுவா? சற்று முன்பு தம்மைக்‌ 

கடந்து சில இடுபத்தியர்கள்‌ போனணார்‌ 


களே பார்த்தீர்கள்‌ அல்லவா? எப்படி 
இருந்தார்கள்‌?” 
_ **கம்டக்‌ குட்டையாக, நஇடகாத்‌ 


ட திசமானவர்களாக இருந்தார்கள்‌. ண்‌ 


“நம்‌ உடலில்‌ எந்தப்‌ பகுதி விரை 


' வில்‌ குளிர்ச்சி யடையக்‌ கூடியது தெரி 


யூமா?" 


என்று கேட்டார்‌ தாத்தா, 
தடட வந்து..." என்று விழித்தாள்‌ 


“கக்க எத்தப்‌ பாகம்‌ 

றதோ, அதுதான்‌. 

னு “கால்களும்‌ கைகளும்‌. சரி; 
தானே தாத்தா?" என்றான்‌. கிட்டு. 

"கரெக்ட்‌, இதனால்தான்‌ இபெத்தி 

யார்களின்‌ . கையும்‌ காலும்‌ சின்னதாக 


கு. 

"குளிர்‌ நடுக்கும்போது உன்‌ உடலின்‌ 
எந்தப்‌ பாகத்தை உன்னால்‌ போர்த்திக்‌ 
கொள்ள முடியாது?" 


ன்ள்‌ பட்டு. 

"மூக்கு மட்டுமல்ல முகம்‌ பூரா 
வும்‌"* என்றார்‌ தாத்தா... 

"*இடுபத்தியர்கனின்‌ முகமும்‌ மூக்‌ 
கும்‌ சப்பட்டையாக இருக்கும்‌. இதனால்‌ 
அவர்கள்‌ முகத்தைக்‌ குளிர்‌ அடுிகமாகத்‌ 
தாக்காது. அதுமட்டுமல்ல, கண்களுக்கு 
மேலேயுள்ள சதை தொங்கிக்‌ கண்களை 
பாதி மறைத்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌. 
இது கடுமையான குளிரிலிருந்து . கண்‌ 
களைப்‌ பாதுகாப்பதற்காகத்தான்‌."! 

"எல்லாத்‌ திபெத்தியார்களுமே இப்‌ 
படித்தான்‌. ருப்பார்களா தாத்தா? 
சற்று முன்பு ர ன்ட சந்தித்தவர்களில்‌ 
உயரமாகவும்‌ சிலர்‌ இருந்தார்களே?" 
என்றான்‌ இட்டு. 

“உயர்‌ குடியில்‌ பிறந்த சீமாக்கள்‌, 
நாடோடி இனத்தவர்‌ ஆகியோர்தான்‌ 
அவர்கள்‌. வட மேற்குப்‌ “பகுதியிலும்‌ 


யூ ன்று ப கார பஷ வளமுள்ள பிர 





பேதசங்களில்‌ வாழும்‌ கிராமத்தவர்‌ குட்‌ 
எடயாகவும்‌ கட்டையாகவும்தான்‌ இரு 
பார்கள்‌. எல்லா இடுபத்தியா்களுக்‌ 
குமே முடி கருகருவென்று இருக்கும்‌. 
கண்களும்‌ கறுப்பு, ஆலிவ்‌ வண்ண 
உடல்‌, இபெத்தியர்கள்‌ கன்னம்பிக்னக 
வன கன்ன அன்பு உள்ளமும்‌ தேர்‌. 
ம்‌, சந்தோஷமும்‌ ரசிகத்‌ தன்மை 
காண்டவர்கள்‌.' 
ர்கள்‌ போய்க்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
ர தூரத்தில்‌ மிருகம்‌ கறுப்‌ 
பாகப்‌ புல்‌ மேய்த்து கொண்டிருந்தது. 
எறுமையைப்‌ போல்‌ தோன்றினாலும்‌, 
அதி எருமையாக இல்லை. '*தாத்தா.. 
" என்றார்கள்‌ வார்த்தையை 


ணக கந்த சதவ 


அதன்‌ பெயர்‌ யாக்‌ ப்பி இத்‌ 
இயர்‌ மதிப்பு மிச்கதாகக்‌ கருதும்‌ காளை 
மாடு இவை, இத்தனை கடுமையான 


உங்கள்‌ | அபிமாள ஆரியர்களின்‌. கலையான கதைப்‌ ப்ழ்க்ஸ்க்‌ 


(படங்களுடன்‌) 
அரசகுமாரி ஆயிஷா [வாண்டுமாமா ] வட்ஙி் ரும்‌ 
அன்னப்‌ பறவைகள்‌ (ப. ராமசாமி) ர!!! 
பணி அரசி ம.ராமசாமி) ப ரர. ர: இ 
சோஜாப்‌ பெண்‌ (2. ஜ.ர.) ள்‌! 
தராத விளையாட்டுப்‌ பிள்னள (வேலவன்‌)! வ ம்ம 
திருமால்‌ பெருமைக்‌ கதைகள்‌ (வலம்புரி அண்ணாமலை) 1 50 
அன்னையின்‌ கூரல்‌ மாயூரன்‌/ வாட கி 00 
இரு சகோதார்கள்‌ (ஆர்வி) 1 50 
குழந்தைகளூக்கா ன நாடோடிக்‌ கதைகள்‌ (எல்லார்கி) 1 ந0 






கோகுலத்தில்‌ தொடராக வெளியந்த 
'இருமரக இருபானந்தவாரியாரின்‌ “கண்ணன்‌ கனியமுதம்‌"' 
புத்தக வடிவில்‌ விரைவில்‌ ! வெளி வர்றது. | 


வங்கள்‌ நக்க்கு ஒத்றுக: அல்லவர்‌ ன தை: கனு மணணிலார்டர்‌ செச்புக்கள்‌ 
பபப்்ட்ட்ட்ட்ட்ட்டட விவரங்களுக்கு உட்டபட 


வானது 


பாஜிய்பாகம்‌ 


94/11, பாண்டி பஜார்‌, சென்னை -600 017 


தொலைபேசி எண்‌ 


442810 


குளிர்ப்‌ பிரதேசத்திலும்‌ சந்தோஷமாக 
உனழைக்கும்‌ ணமுடையவை இத்த 
யாக்குகள்‌. இதன்‌ உடலின்‌ பக்‌ 
சத்திலும்‌ அடர்த்தியான பே ஈமம்‌, 
தாடியைப்‌ போல வளர்ந்து தொங்கு 
இறதல்லவா? கடுங்‌ குளிரிலிருந்து இந்த 
மிருகக்தைக்‌ காப்பது அசன்‌ மேலுள்ள 
அபரிமிதமான பரோமம்தான்‌. போக்கு 
எல்டடர்பு ம்க்‌ உடயோகமானகதகோரடு, 
ஷ்ணன்‌ ப வெண்ணெய்‌, கம்பளி 
யாக்‌ மூலம்‌ பெறு 

ர்கள்‌ ண தபேழ்திலா்‌. ப 

"திந்த "யாக்‌ களைத்‌ தவிர வேறு 
கனல்‌ இங்கு எதும்‌ கிடையாதா, 
தாத்தா?" 

"*ஆடுகளையும்‌ சுமுனதகளையும்கூட 
ம்ந்ைதை மத்தையாக வளர்க்கிறுர்கள்‌ 
ன ச்னிரம்‌ மிச அதிகமாக அருந்‌ 

தேயிலைப்‌ பானம்‌, அடிக்கடி [5.1 


ன டிற்பளச்கள்‌ ஒரு தாளைக்கு ஐம்பது 
ட காப்பைக்கும்‌ மேல்‌ டீ குடிப்பது சர்வ 


சகஜம்‌ இங்கே, மரம்‌ அதிகமாகக்‌ 
கிடைக்கா ததனால்‌, ந்பத்தியார்கள்‌ 
தங்கள்‌ " வீறுகளைக்‌ கூடாரங்களாக 


அமைத்துக்‌ கொள்ளுகிறார்கள்‌. இந்தக்‌ 
கூடாரத்‌ துணி கம்பனிகளை அமுக்‌ 
கடுக்காக தன்று சேர்த்து அழுத்தித்‌ 


தயாரித்தது. இப்படிக்‌ கூடாரங்களில்‌ 








வாழுபவர்‌ ஆடு மாடுகளை மேய்க்கும்‌ 
கிராமவாசிகள்‌ தான்‌. இங்கு இவர்கள்‌ 
தானே அதிகம்‌" * 


'கைத்தொழிலில்‌ எப்படிப்பட்ட 
வார்கள்‌ இபெபெத்தியா்‌7”! என்று கேட்‌ 
டாள்‌ பட்டு.. 


"உலோக வேலைப்பாடு, . மரங்களைக்‌ 
டைந்து வேலை செய்தல்‌, சித்திரம்‌ 
நீட்டுதல்‌, இனவைகளிலும்‌ வல்லவர்கள்‌. 


கட்டிடக்‌ கையில்‌ மெகட்டிக்காரர்கள்‌., 
தலாய்‌ லாமாவின்‌ அரண்மனைக்குப்‌ 
சபயர்‌ போடாலா பரிய) என்று 
பபயர்‌. கட்டிடக்‌ கலையின்‌ பிறப்புக்கு 


ழிது ஓர்‌ எடுத்துக்காட்டு, 

'நாம்‌ அத்து அரண்மனைக்குப்‌ போய்‌ 
பார்க்கலாமா தாத்தா?" என்று கேட்‌ 
டாள்‌ பட்டு. . “இப்போதுதான்‌ இங்கு 
தலாய்‌ லாமா இல்லையே, சினா்களின்‌ . 

க்கிரமிப்புக்குப்‌ பிறகு போடாலா 
போலிவிழத்து போய்‌ விட்டது. அது 
போகட்டும்‌. இந்த அதிசய அரண்மனை 
யைக்‌ கட்டியது யார்‌ பிதரியுமார்‌ ஐந்‌ 
தாவது தலாய்‌ லாமாவாக . இருந்த 
போப்‌. ஸாகங்ல்யாளோ .. என்பவர்‌. 


_ ர்சிரில்‌ பட்டத்துக்கு வந்த இவர்‌ சிறந்த 


அறிவாளி, இவர்‌ காலத்தில்தான்‌ மித்த 
அரண்மனை சுட்டப்பட்டது. இரு மலை 
யுசிசியில்‌ கட்டப்பட்டுள்ள இந்த அரண்‌ 
மன்யின்‌ அிபடட்‌. 900 அடிகள்‌, 


நல்க 
கொடுத்தால்‌ ௮ர ரஷி 
கொ பை பேருக்கும்‌ இப 
எழுந்து ண்டால்‌ 
- இடைக்குமே மா , 


எ, தம்பி! நீ எழுந்து. இடம்‌ 





“லாமா என்றால்‌ என்ன தாத்தா” 
என்று கேட்டாள்‌ பட்டு, 
"உயர்ந்தவர்‌, மேலானவர்‌, என்று 
பொருள்‌. இபெத்தியார்களின்‌ ஒவ்வொரு 
குடும்பத்திலும்‌ ஒரு புத்த பிக்கு இருப்‌ 
பார்‌. இங்கு சீர்ர்க்கு அதிகமான மடா 
லயங்கள்‌ இருக்கின்றன. சீனர்களின்‌ 
க்கிரமிப்புக்கு முன்னால்‌ விளைச்சல்‌ 
லங்களில்‌ மூன்றில்‌ தரு பாகம்‌ இந்த 
மடாலயங்களுக்குத்தான்‌. சொத்தமாக 


இருத்தன. 
கம்பனி, தோல்‌ இவைகளை க்‌ 
கொடுத்துவிட்டு கோயிலை, பிங்கான்‌, 


பட்டு வற்‌ [. டமிருந்தும்‌, 
அரிள்‌, ர அடவ அள்ர னன்‌ 
முகலானதை நம்மிடமிருந்தும்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

1*அதோ தெரிகிறது பாருங்கள்‌ பளி 
ரென்று ஒரு கட்டிடம்‌, அதுதான்‌ 
போடாலா அரண்மனை, நாம்‌ தலைநக 
ரான லாஷாவுக்கு வந்து விட்டோம்‌... 
அதோ ஒரு பெரிய ஊர்வலம்‌ வருகிறது. 
இமிபெத்தியர்களின்‌ வண்ண உடைகளை 
யும்‌ அலங்காரங்களையும்‌ காண்பதற்கு 
உங்களுக்கு ஒரு வாய்ப்பு, பளீர்‌ வா்‌ 
ணங்களில்‌ ஆடை அணிவதில்‌ விருப்பம்‌ 
உள்ளவர்கள்‌ இபபத்தியாரகள்‌. குடை 


களும்‌ கோலாகலமும்‌ எப்படி? தம்‌ ஊர்‌. 


"உ நான்‌ பழக்காகத்து ஆலைகில்லேடமுகல்‌ கப்பம்‌ 7 
்‌்‌ | வரட்டிம்‌. அளத தரு எக யார்த்து , 









களில்‌ தாரை என்‌ வாத்தியம்‌ 
டந்த இ ர்ஸ்ர்த 1ழாக்கனின்‌ 
போது வாயில்‌ னவத்து ஊதுவார்கள்‌, 
இல்லையா? அதே மாதிரி, ஆனால்‌ பல 
மடங்கு பெரியதான ஒரு வாத்தி 
யத்தை இவர்கள்‌ களர்வலத்தின்போது 
ஊரதுவார்கள்‌. 

"என்ன, பரிக்கீறதா?,... கீ குடித்து 
விட்டு காருக்குத்‌ இரும்பலாம்‌. நடுப்‌ 
பகல்‌ ஆகப்போகிறது, கடுமையான 
ஊதல்‌ காற்று வீச ஆரம்பித்து விழடும்‌"" 
என்றார்‌ தாத்தா, 

து என்ன ஊதல்‌ காற்று? நம்ம்‌ 
ஊர்ப்‌ பக்கம்தான்‌ அப்படி, இங்கும்‌?" 

**தாலா பக்கமும்‌ பனி ய மலை 
சுனிலிருந்து கடுமையான பனிக்‌ காற்று 
லீகும்‌, அதுவும்‌ சூரியன்‌ எப்போது 
உக்கிரமாக இருப்பானே அந்த நண்‌ 
பகலில்‌, துர்திர்ஷ்டம்தான்‌. லாஷா 
வில்‌ நா பக்கமும்‌ சுவருள்ள ஒரு 
கட்டிடத்தினுள்‌ தீ இருந்தாயானால்‌, 
உள்ளே வெப்ப திலை சர்‌ டிகிரியாகவும்‌, 
வெளியே நண்பகலில்‌ உறை நிலைக்குக்‌ 
கழேயுமாக இருக்கும்‌. பனிக்‌ காற்றின்‌ 
வீலை அப்படி, சரி, சரி... சிக்கிரம்‌ 
கிளம்புவோம்‌ வாருங்கள்‌! என்று, 
க்ளா இரும்பக்‌ குழந்தைகளைத்‌ துரிதப்‌ 
படுக்திஞார்‌ தாத்தா. 


யா முதன்‌ மூதார்ல்‌ 1 ] 
டட்பததிட்யூஷல த பார்‌ சுரங்கப்‌ 
*! பெருச்சாளிகள்‌ சார்‌ ]1* 






சம்ய்காககனம்‌ ம்சிஷு க்கு கணப்‌ | ஸு | அமிச பாது வரனாதிலிலி அரனை கன்‌ 
கி.மீ யடஇிரு டட அகதி த.கிஸ்‌?. | இ (சிகி 4 லனரகண்‌ மி்‌ பட்‌ படம்னு 


க்ஷ்கீகு/  திிதிகினறார்‌ 


இவங்கைச கப்ப இழுத்த 
ம ஓம்‌ ட்டன 
்‌, ட்‌ க்‌ 
ரிட்‌ ப ம்‌ த்‌ ட 


பத ஜட படுக்‌ ள்‌ 


1 ல்க படி 
அம காடி இலங்க களைக 

கா த்திக்‌ தாகப்‌ பட்டரை. 
கொத்தித்‌ கதே வ்‌! _ அதீ 
 இுருத்தியினிளா அன்னைக்கு ப இ 
இந்தத்‌ தீபிகை ஆபத்து! 
கரி பட்டான்‌ ப்ச்‌ சமா ! 
ட வங் வள்‌ அட. 


ண்ணா ஃ அனைைககிய 


7, ஆ௩ 2 பமல சி அனகீத! 
இன்ற அதயும்‌ முரண்டு! 
பு மண்னை மலிலம்சி 
ஆ! பறிக்ஸீரா பயம்‌ அகா. 
தத்‌ பறக்கஸலாவரி க்‌ 


1 அவர்‌ ்‌ எ சரிபி.பிலி. ி௫வீமிய ய வரதாக்கள்‌ 
கன்‌. கன்னா மனு 
1அகள  ” கண்டன்‌ ி-ஆடமி.படு ய்ன்பை 








சகல மனயாான எ: கல 


ஆட்ட 
யு, மாடுதி ச்சு ஈன்கல்‌! பைய க/்ள்ம்‌ 
கிட்டார்‌, ௮ந்க& களிபீசின்‌ மிர்‌! 
|| | பலிப்புக்ச ஈனா அவர்கள்‌ மதுவககுதல்‌ 
அ. | இப்படி ப ந்கண்க்‌. இருக்கிறர்கள்‌: 





மதுவை காவன ரம முத்த காதன்‌ 12 
அசப்வில்கோலம ம்சக க்‌்‌ வசைம 4 தககிட்டனார. 




































ர்‌ தி 
ர. 
2 ரது | 






| டகாராஜா(டி தட மீ ன | 
பிரஜைகள்‌ கடக்‌ 

சதய்துள்ளா அலங்‌ சலாலற்லமிபி 
பாருங்கள்‌ அவர்களா ட்‌ 
தக்கபடி தனீடடிக்க கணும்‌ ரி 






ஹு, ஹை. 1 கண்டனையா? 
த ர சவணும்ம்‌ ச்ய ன்‌ 
_செக்பக்ஹப்‌ ரக்கபன்‌ 






















1 சூ: (த த கு 
14] ர்‌ ரிரி | 1 இ ட ்‌ ம 2 ட 
ர்‌ ரிபிமிரி 2 ட்‌ 


நடா 
ப்பா ட 


உட | 







| பிது ல்‌ | | 
1 நான்‌ உடனை அவர்களாக ' 
்‌ ப வாகில்‌. அப்புங்கள்‌.. 


்‌ 0 பழ ம்‌ 
ந கன்சடச்‌ சீதையை... 
பிரா அனகை அளிற்க 
ர அடையாளச்‌ சூடாமணி. 
கட்‌ 11ம்‌. அணை, 






























அணி 4) இதத ௪௮௪0 
கவ எங்கிளுமி அறித்த 
ப்டைபைபமுகீக்‌, கதி ௪௮. 

' தச அடிட்னை பனிக்‌, 
அரண தய பம்‌ ஃடசசா 
பட்ட பொ வனி பய்யன்‌ பெட்‌ 










பிரம்பா, இந்த ரன ரர: 
ட காசி கர்ப லட ஸ்ளாகுட கன்களை 
இ அங்கு. சறை ஸவக்கப்பட்‌ டி௫க்கி௫ள்‌. 

௬ நாம்‌ இத்தக கடலைக்‌ கடந்துட 1. 
பொத்திக்‌? 





ய 5 "தி 











மனை ஏரிஏ நிடு முழுமுிபமத 741914 
டக்க அ ய 





பாமரஜ93509 நியு 
ங்க மரிரார ப அயரகுயாரு௮9 9 ப.இ 14 99 [ந ர்கள்‌ ்ர்ண்ட ப்‌ 78 ப்‌ 


(மந மகாமு /000919 ரர 
மடிசரருரகு 4405060416 09௫ 









பிம்‌ நியு 


(ரய 850089 41 
டடக்‌ 4 | 





2 '_ ஒயர தி ன்‌ 


ரிரவஞ-ரரடியவ(0 












வண்டி ப்ச்‌ 

- மீமிங்களகிரியில்‌ மறு தாள்‌ டன்‌ 
வெகு உற்சாகமாக உதயமா 

ஆனால்‌ அரண்மனையில்‌ கண்‌ வி ரூ 

எ க்றரபதத்க்‌ உற்சாகமில்லை,சொத்த 


இடத்தி. ஃப்டுத்து ன தகக தானம்‌ 
ஆளுக ரு உற்சாக 
கு: ர அற்தத புரி மகாராஜா 


வம்‌ வ ரட்எணிலும்‌ ப்ப வா் படர்‌ 
அற்தியார்களின்‌ அரண்மனைப்‌ படுக்கை 
திறையில்‌. ஆகவே வார்கள்‌ எழுந்‌ 
ம்‌ போதே குழப்பமுடன்தான்‌ 
எழுந்திருத்தார்கள்‌. பிர தான சமையற்‌ 
காரன்‌ நள சர்மாவுக்கு, தான்‌ இளவரச 
சை முடியுமா முடியாதா என்றி ம்‌ 


பம்‌, ஆனால்‌ அவன்‌ ட ர ந்றின்‌ 
இன்ன்‌. எப்படியும்‌ அரசரின்‌ அர ன 
படி இளவரசி மஞ்சுளாவைக்‌ கல்யா 


ணம்‌ செய்து கொண்டுவிட வேண்டும்‌ 
என்று ! 
மாணிக்கவர்மருக்கோ இடர்‌ விருத 
தாளிகளாக வந்துள்ள மகாராஜாவும்‌ 
மகாராணியும்‌ இளவரசனும்‌ எப்படி 
யாவது அங்கிருந்து இளம்பினால்‌ 
போதும்‌ என்ற கவலையுடனேயே கண்‌ 
விழித்தார்‌. மகாராஜாவுக்குக்‌ தன்‌ 
அரண்மனையில்‌ இருந்தால்கான்‌ வேலை 
ரப ஆகவே அவர்‌ விரைவில்‌ விசித்‌ 
தபரக போய்விட விரும்பினார்‌. 
பான பிறகுதான்‌ தனசர்மா 
வின்‌ * விஷயத்தில்‌ மேற்கொண்டு தாம்‌ 
ஒரு முடிவுக்கு வர முடியும்‌ என்று அறி 
வித்தார்‌. :. 
மாணிக்க வர்மர்‌ மகா ராஜாவிடம்‌ 
தபாது அபிப்பிராயத்தைக்‌ கூறினார்‌. எல்‌ 
லோரும்‌ மத்திரக்‌ சம்பளத்தில்‌ அமர்ந்து 
வந்தது போலவே சகுகன மார்க்கமாக 
வித்தரபுரி அரண்மனைக்குப்‌ போய்‌ 
விட வேண்டியது, இந்த யோசனைக்கு 
ரரணி ரத்னணாவதி இணங்கவில்லை. கம்ப 
ளத்தில்‌ பறந்து வந்துக்கூட அவள்‌ அந்த 
மாயமந்திரங்களை . நம்பவோ எற்றுக்‌ 
கொள்ளவோ தயாராச இல்லை. “*மநீ 
இரக்‌. கம்பள்த்தில்‌ பறந்து செல்வது 
சுத்த. அசட்டுத்தனம்‌. கெளரவம்‌ மிக்க 
செயலுமில்லை. நான்‌ ரதத்தில்தான்‌ 
விசித்திரபுரிக்குக்‌. இரும்பிச்‌... 
வேன்‌. ஆசிவே உடனே ஆறு குதிரைகள்‌ 


பவை. ட க கதிஜி 


கபில த 


என்று ஆணையிட்டுவிட்டு அந்த நெடுந்‌ 


தில்‌ விரிக்கப்பட்டது. அதில்‌. 


செல்லு . 





ரதம்‌. தயாராகட்டும்‌ '' 
தாரப்‌ பிரயாணத்துக்குத்‌ தன்னைத்‌ 
தயார்ப்‌ படுத்‌ இக்‌ கொள்ளுவதில்‌ 
முனைந்துவிட்டாள்‌. அவள்‌ முடினவ்‌ 
யாராலும்‌ மாற்ற முடியாது என்பனத 
அறித்த மாணிக்கவர்மர்‌ உடனே ரதத்‌ 
துக்கு எற்பாடு செய்தார்‌. சற்றைக்‌ 
ல்லாம்‌ ராணி ரத்னாவதி விசித்திர 
புரிக்குக்‌ கிளம்பிவிட்டாள்‌, ர்ப்ட்ன 
விடைபெற்றுக்‌ கொள்ளக்கூட இல்லை 
மந்திரக்‌ கம்பளத்தில்‌ மந்தஹாச 
மகாராஜாவும்‌ இளவரசன்‌ சீர்த்தியும்‌ 
சமையல்காரன்‌ தளசர்மாவும்‌ பறந்து 
சென்று விசித்திரபுரியை அடைவது. 
என்று நதீர்மானமாயிஜற்று. 'மத்திரக்‌ 
கம்பனம்‌ அரண்மனை திலா முற்றத்‌ 
வரும்‌ 
சென்று அமர்ந்தார்கள்‌. சீர்த்தி மறக்‌ 
காமல்‌ இரவு சில பொருள்களை 
வைத்து மூடிய பெட்டியை எடுத்துச்‌ 
கொண்டான்‌. மாணிக்கவர்மரும்‌  - 
குந்தளவல்லியும்‌ மற்றும்‌ மந்திரி பிர 
னி ம்‌ மன்னரையும்‌ இளவரசனை 
ழியனுப்ப வந்து கூடினார்கள்‌. 
குந்தனவல்லியிடம்‌ தன்‌ பார்வையினா 
லயே . விடைபெற்றுக்‌ கொண்டான்‌, 
அவள்‌ முகத்தில்‌ தவமும்‌ அந்த மென்‌: 
னனசையோறு ஓர்‌ எக்குமும்‌ இனழயோடு 
வதைக்‌ கவனித்தான்‌ சீர்த்‌ அது 
தன்‌ பிரிவினால்‌ எற்பட்ட தாபம்‌ என்‌ 


பதை உணர்த்த போது அவன்‌ நெஞ்சத்‌ 


திலே உவகை பொங்கியது. மத்திரக்‌ 
கம்பளம்‌ *ஜிவ்‌" என்று வானத்துக்கு 


எழும்பி மிதந்தபடி ய்றத்தது. பெரிய 


பாரம்‌ ங்கிய பால்‌ அசுவாசப்‌ 
னவத்து அ ரண்மதக்கள்‌ சென்‌ 
ர்‌ மாணிக்கவர்மர்‌. . மறுபடி சீர்த்‌ 
யை எப்போது சந்திக்கப்‌ போகிறோம்‌ 
என்று எச்சத்நனுல்‌ சனத்த நெஞ்சுடன்‌ 
னம்‌, இருப்பிடம்‌ திரும்பினான்‌ குத்தள 
ப்பு 


ராணி. ர.த்தினாவதி விரித்‌தரபுரிக்கு 
ராஜபாட்டை மூலம்‌ வந்து சேர நான்கு 
நாட்களாகும்‌. - ஆனால்‌ மகாராஜாவும்‌ 
இளவரசரும்‌ நளசர்மாவும்‌ நாலே மணி 

ல்‌ நலுங்காமல்‌ போய்ச்‌. சேர்த்துவிட்‌ 
டார்கள்‌, மந்திரக்‌ எம்ககக மகிமை 
யினால்‌. 
அரண்மனைக்குத்‌ இரும்பிய த்ஃ்ட்ட்‌, 
னேயே பப பவஸ்க்கல கலை கடடர்‌ மத்து 


ட்டது 





நீறாசா்‌, மத்திரி பிரதானிகள்‌ நாட்டுப்‌ 
பெருங்குடி ம்க்களின்‌ முன்னிலையில்‌ அக்‌ 
கினி அரக்கனின்‌ கொம்புகளும்‌ வாலும்‌ 
பார்வைக்கு வைக்கப்பட்டன. "அந்த 
கொடிய மிருகக்தைக்‌ கொளன்றதாகக்‌ 
கூறும்‌ நளசர்மாவும்‌, இளவரசன்‌ 
கீர்த்தி வார்மனும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
வாதங்களைச்‌ சபையின்‌ முன்னால்‌ கூறு 
லாம்‌ என்று சொல்லப்பட்டது, 
முதலில்‌ நளசர்மா தன்னுடைய உரி 
அமையைக்‌ கோரிக்‌ குரல்‌ எழுப்பினான்‌. 
வக்கணையாகப்‌ பேசுவதில்‌ வல்லவன்‌ 
அவண்‌, சமையலறை வேலை நேரம்‌ 
போக மற்ற போதெல்லாம்‌ நகரில்‌ 
ங்காங்கே நடக்கும்‌ நாடகங்கள்‌, 
கருக்‌ கூத்துக்களைக்‌ கண்டு றூக்கும்‌ 
வழக்கம்‌ உடையவன்‌ நளசர்மா, ஆகவே 
வித்தாரமாகப்‌ பேசுவதில்‌ சமர்த்தன்‌. 
*அக்கினி அரக்கனை எப்படி எங்கே 
கொன்றேன்‌ என்பதெல்லாம்‌ உங்களுக்‌ 
குத்‌ தேவையற்ற விவரங்கள்‌. அவை 
நான்‌ சொல்லப்‌ போவதுமில்லை. 
மன்னர்‌ பிரானின்‌ அறிவிப்பில்‌ பரிசும்‌ 
பாணிக்கர ஹணமும்‌, அக்கினி அரக்க 
னின்‌ கெொம்புகளையும்‌ வாலையும்‌ 
கொண்டு வருபவருக்குத்தான்‌ என்பது 
இட்ட வட்டமாகக்‌ குறிப்பிடப்பட்டுள்‌ 
சாது, கொல்பவருக்கு என்து குறிப்பிட 
வில்லை, தவிர அதைக்‌ கொல்லாமல்‌ 
அதன்‌ கொம்னபையும்‌ வாலையும்‌ எப்படிக்‌ 
கொண்டு வரமுடியும்‌? ஆகவே கனம்‌ 
சடையோர்கபே, இதோ இருக்கும்‌ 
ந்தக்‌ கெொொம்புகளையும்‌ வாலையும்‌ 
சிகாண்டு வந்தவன்‌ நான்தான்‌ என்பது 
மன்னருக்குத்‌ தெரியும்‌, அசுவே அவர்‌ 
வாக்குப்படி எனக்குரிய ப்ச்ச்‌ வழங்‌ 
குவார்‌ என்றும்‌ நம்புகிறேன்‌." 
தளசர்மாவின்‌ தயமான பேச்சில்‌ 
நியாயமிருப்பதாகச்‌ சபையோரில்‌ பலர்‌ 
கைதட்டி வாரித்துப்‌ பாராட்டினர்‌. 
அவர்களுக்கெல்லாம்‌ கீர்த்தியைப்‌ பிடிக்‌ 
காது, எப்படியாவது ஆட்சிப்‌ 
பொறுப்பு அந்நியன்கையில்‌ போனால்‌ 
சரி என்று ஆசைப்படுகறெவர்கள்‌ 
அவர்கள்‌. பாவம்‌ மஞ்சுளா. அவள்‌ 
களசா்மாவின்‌ பேச்சையும்‌, அவ 
னுக்குக்‌ கிடைத்த பாராட்டுக்‌ 
களையும்‌ கேட்டு "கோ "வென்று 
கதறினான்‌, கீர்த்தியை அவ 
ளும்‌ வெறுத்தாள்‌ தான்‌, 
ஆனால்‌ அதற்காக நளசர்மா 
வைக்‌ ரக்‌ ஏற்க அவள்‌ 
மானம்‌ ஒப்பவில்லை. 
இளவரசன்‌ ர்த்தி வா்‌ 
மன்‌ தன்னுடைய உரி 
உறுதிப்படுத்த 
க்கப்பட்டான்‌. நீர்த்‌ 
உரிய கம்பீரத்‌ 


துடன்‌ எழுந்து நின்று அவையை ஒரு 
முறை பார்த்தான்‌. பிறகு பேசலானான்‌. 

**அக்கினி அரக்கனின்‌ கொம்புகளை 
யும்‌ வாலையும்‌ கொண்டு வருபவர்‌ 


களுக்கே பரிசும்‌ பாவையும்‌ என்ற 
நிபந்தனையை ஒப்புக்‌ கொள்ங்றேன்‌." 
அதைக்‌ கொக்கிதவர்களுக்கு என்று 
அரசர்‌ குறிப்பிடவில்லைதான்‌. ஆல 


மாட்டிமை தங்கிய மன்னர்‌ பிரானின்‌ 
எண்ணம்‌ என்ன என்பணத இங்கு 
யோரிக்க வேண்டும்‌. நாட்டுக்கும்‌ மக்க 
இக்கும்‌ தொல்லை தந்து வரும்‌ ஒரு 

காடிய மிருகத்தைக்‌ கொன்று அழிக்க 
வெண்டும்‌ என்பதுதான்‌. அவருடைய 
எண்ணமே தவிர கொம்புகளையும்‌ வாலை 
யும்‌ காண வேண்டும்‌ என்கிற காரணத்தி 
னாலா அப்படி யொரு அறிக்கையைத்‌ 
தயாரித்தார்‌? இல்லவே இல்லை, கொம்‌ 
புகளும்‌ வாலும்‌ மட்டுமானால்‌ எத்‌ 
தனையோ போர்‌ வண்டி வண்டியாகக்‌ 
சகொகொண்டு வந்து குவிப்பார் களே ! 
நளசா்மாவின்‌ வாதத்தை ஏற்றுக்கொள்‌ 
வதானால்‌ மகாராஜாவினுடைய அறி 
விப்பின்‌ உண்மையான அவரியம்‌ அலட்‌ 
சியப்படுத்தப்பட்டதாகி விடும்‌..." 

கம்‌ மகனுடைய வாதத்‌ இறுமை 
யைக்‌ கேட்டு மந்தஹாஸர்‌ மனத்துக்‌ 





























குள்ளேயே 'சபாஷ்‌ சீர்த்தி, சுபாஷ்‌! * 
என்று பாராட்டினார்‌. சயையில்‌ சீர்த்தி 
யின்‌ ஆதரவாளர்களும்‌, அரச பரம்பரை 
அலங்கோலமாகி விடக்‌ கூடாதே 
என்று கவலை உடையவர்களும்‌ கை 
தட்டிக்‌ கீர்த்தியைப்‌ பாராட்டினார்கள்‌ . 

கீர்த்தி தொடர்ந்தான்‌, அக்கினி 
அரக்கனைக்‌ கொன்றவர்கள்‌. யாராக 
இருந்தாலும்‌ அது இருக்குமிடம்‌ அவர்‌ 
சளுக்குதி  பதரிந்திருக்க பேண்டும்‌. 
கொம்பும்‌ வாலும்‌ இழந்த அகன்‌ 
கால்‌ குளம்புகளை யார்‌ கொண்டு வா 
கிருர்களோ அவர்களே அசகைக்‌ கொள்‌ 
அவர்களாக இருக்க முடியும்‌. அசன்‌ 
குளம்புகளை நளசர்மா பகொண்டு வத்‌ 
காரானால்‌ நிபந்தனைப்படி அவரே இந்‌ 
நாட்டின்‌ இளவரசராகலாம்‌”* என்‌ 
முன்‌ கீர்த்தி, 

இதைக்‌ கேட்டதும்‌ நளசர்மாவின்‌ 
உடல்‌ ஆட்டம்‌ கண்டது. அக்கினி 
அரக்கனின்‌ குளம்புக்கு அவன்‌ எங்கே 
போவான்‌ குழம்பு பண்ணக்கான்‌ 
முதரியும்‌ அவனுக்கு. ்‌' “இகிதல்லாம்‌ 
வீண்‌ வாதம்‌"* என்று அடம்‌ பிடிக்கான்‌. 

மந்தஹாஸரின்‌ பாடு இண்டாட்ட 
மாகியது. பொறுப்பை மஞ்சுளாவின்‌ 
மீது இணிக்க எண்ணி, "இளவர. 
















ர ஸ்‌ 
னி)1, 
கங்கு 


த்‌ 











ம்‌ ப , சி ்‌ | ்‌ ்‌ . ய 
ட்‌ தள்‌ நார்‌ 21 | 
ப ப சிப 


1 
ட்‌ 





7. ம ட்லி 0 
வெ ்‌] | ப்‌ 


0 
்‌ 





ர்‌ 


/ 
டி 


ப 
(௩ 

100009 
ர்‌ வேறு ம 


பணி 


மஞ்சுளா எப்படிச்‌ சொல்கிறாளோ 
அதன்படி செய்வோம்‌ '" என்றார்‌. மஞ்‌ 
சுனளாவோ, “ஐ என்று பெபருங்குரல்‌ 
எடுத்து அழலாளனாள்‌. மத்தஹாஸர்‌ 
அவளது அமுகையைக்‌ தாங்க முடியாத 
வராக "அக்கினி அரக்சகுனுடைய கால்‌ 
குளம்புகள்‌ யார்‌. கொண்டு ௨ 
கிருர்களளோ, அவர்க ஈசு சளனவர 
யையும்‌ இந்த ராஜ்யத்தில்‌ பாதியையும்‌ 
தருகிறேன்‌" என்று இர்ப்புக்‌ கூறினார்‌. 
“மகாராஜா அவர்களே, உங்கள்‌ 
புதிய அறினிப்புப்படி இகோ அரக்‌ 
சுனின்‌ கால்‌ குளம்புகள்‌” என்று கூறிக்‌ 
சீர்த்தி தன்‌ னகயோரு கொண்று வந்‌ 
திருந்த பெட்டியிலிருந்து குளம்புகளை 
எடுத்து வெளியே ளைத்தான்‌. மயங்கி 
விழுந்த நளசர்மாவை இரண்டு வீரர்கள்‌ 
அரக்கிக்‌ கொண்டு போனார்கள்‌ சமையற்‌ 
சுட்டுக்கு, அவனது முூர்ச்சையைகத்‌ 
கெளிவித்துச்‌ சுடச்‌ சட மிளகு ரசம்‌ 
கொடுத்தார்கள்‌. கடைத்தற்கரிய 
அதிர்ஷ்டம்‌ இப்படி வந்து கைநழுவிப்‌ 
போனதை எண்ணிய நளசர்மா அப்‌ 
படியே இடிந்து போய்‌ விட்டான்‌. அவ 
னுக்கு ஒரு குதிரையையும்‌ ஒரு பொற்‌ 
கிழியையும்‌ கொடுத்து மங்களபுரிக்கே 
அனுப்பி வைத்தார்‌ மந்தஹாஸர்‌, 
அவன்‌ சனத அதோடு முடித்தது. 


ர்த்தி கன்‌ இனவாசுப்‌ பட்டத்தை 
உறுதிப்படுத்திக்‌ கொண்டான்‌, ஆளு 
இம்‌ மன்னரின்‌ அன்புக்கு அருகதை 
யுள்ளவனஞுகவில்லை. அவன்‌ பர ருந்த 
கோபமும்‌, வெறுப்பும்‌ இன்னமும்‌ 
குறையவில்லை. ஏன்‌, அதிகமாயிற்று 
என்மேோற கூறவேண்டும்‌. அக்கினி அரக்‌ 
கனக்‌ கொன்றது ஈீர்த்திகான்‌ என்பது 
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உங்கள்‌ எழுத்துக்கு 
அழகு ஊட்டுகிறது, 


தயாரிபபாளர்‌ 
இண்டஸ்டிரியல்‌ ரிஸர்ச்‌ 
கார்ப்பொரேஷன்‌ 
சென்னை -41 & பெங்களூர்‌ -3 
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உறுதியானதும்‌ சாவரசுப்‌ பட்டம்‌ 
அனனுக்குக்‌ இரும்பக்‌ கஇடைத்ததும்‌ 
சபையோர்‌ கரகோஷம்‌ பசய்து தங்கள்‌ 
மஇிழ்ச்சியை பவெளிப்படுத்தியபோது, 
மந்தஹாஸார்‌ வெகுண்டார்‌. 


"என்ன கூச்சல்‌ இது எதற்காக 

, இப்படி. அனத்தப்படுகிறீர்கள்‌? தன்‌ 
கும்பிகளைக்‌ கொன்ற ி] வனைப்‌ 
பாராட்ட ங்களுக்கு வட்கமாச 


ல்லை? ர்த்தி வார்மனின்‌ வெற்‌ 
ல ம௫ிழ்கிறுவார்களைக்‌ ன ற்பதகவா த 
துக்கு அனுப்பி வைப்பேன்‌, ஜாக்‌ 
கிரனத!'' என்றதும்‌ அவையில்‌ நிசப்தம்‌ 
நிலவியது, 
“சீர்த்தி... என்றழைத்தார்‌ 
மந்தஹாஸர்‌, இளவரசன்‌ வந்து 
வணங்கி நின்றான்‌. **நீ மறுபடியும்‌ 
பட்டத்துக்கு உரியவனாக விட்டாய்‌. 
அனல்‌ சுயநலக்காரனான உன்மீது 
எனக்கு மதிப்போ அன்போ கிடையாது. 
சுடமையைச்‌ செய்யத்‌ தவறியவன்‌ நீ. 
இன்று அந்த அக்கினி அரக்கனைக்‌ கொல்ல 
முடிந்த உன்னால்‌ அன்று. அன ன்‌ 
பவேற்றாமல்‌ ன ம்க்‌ க ட்றப்‌ 
பலி கொடுத்தாய்‌, அன்று நீ என்ன கூறி 
னாய்‌? “அக்கினி அரக்கனாவது ஒன்றாவது? 
அப்படி, எதுமே கிடையாது! என்றாயல்‌ 
லவா? இன்று அதைக்‌ கொல்லுமளவுக்கு 
தற்மை. படைத்திருக்கும்‌ நீ அன்று 
நாங்கள்‌. கூறியமிதல்லாம்‌ உண்மை 
தான்‌ என்று அறிந்த அறிவாளியாசவு 
மிருந்திருக்கிறாப்‌. ஆனால்‌ அதை மறைத்‌ 
துத்‌ தம்பிககாக்‌ கொல்வதற்காகச்‌ சதி 
செய்து நாடகமாடிறாய்‌. வஞ்சசனான 
உனக்கு நான்‌ என்‌ வாக்குப்படி பத்தா 


_யிரம்‌ பொற்காசுகளைத்‌ தருகிறேன்‌. ஏற்‌ 


றுக்கொள்‌"" என்று கூறித்‌ திரும்பினார்‌. 
ப்பாக்கிஷ அகார க போற்லம்‌ 
யுடன்‌ முன்வத்தார்‌. அவா்‌ கையி 
லிருந்த பொற்காககள்‌ கொண்ட மூம்‌ 
டைனயைாக்‌ கீர்த்தியின்‌ முன்னால்‌ தாக்கிப்‌ 
போட்டார்‌ மத்தஹாஸர்‌, ்‌ 

* இனத எடுத்துக்‌ கொண்டு நீ இந்‌ 


நாட்டை விட்டுப்‌ போய்விடு. என்‌ 


முன்னால்‌ நிற்காதே" என்று கத்தினார்‌, 
வர்த்தி வார்மன்‌ இத்தனைக்கும்‌ 
இர ப்படவில்லை, தட பம்ட ன இடத்‌ 
தான்‌. தன்‌ காலடியில்‌ வந்து விமுந்த 
பொற்காசுகள்‌ அடங்கிய மூட்டை 
யக்‌ குனித்து எழுத்துக்‌ கொண்டு 
வெளியேறத்‌ இரும்பினான்‌. அப்போது 
மந்தஹாஸரின்‌ குரல்‌ மறுபடியும்‌ 


| அதிர்ந்தது. 


"தில்‌! நான்‌ நஇன்ுனான்றை மறத்து 
விட்டேனே. மன்சுளாவைக்‌  கல்யா 
ணம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டாமா? 
வாங்கே" என்றார்‌. (தொடரும்‌) 


தரமகாச "ரல ௫1௪ ரல௫ ஏஜிற௪ரு சர்ரழறு 
ராகி சள ராலி ரா 


ரரால்வஹ்டு எயராக்குயிற௫ 
கம மாயருர்மறு எங்கிளங ச யன்‌ எம புரம்‌ ம்க்‌ 
மரியா ௫ சழ] பாகுமிழு சு யலி ரால்‌ 
"ரய எந்தன்‌ 
அணா சச வசா நாழகாகளுவசறச்‌ இடுபயன்‌ 
௭ “ர ராக்சழாகாழாளு சுனு௫ு ரானராரகிய மாயக்‌ 
யால்‌ உ எய்ம்‌ கடி -ஏாஜுராமுரு இறங்கிய கலியில்‌ 
யாறு] சிடு ழயட ச மலரு எ௫ு ஸா ஈழ, 
ஓக்‌ ள்கள்‌ ராறிகாற்கிசு சறுள மிகயாறு ௪ 
றசளு மாக்க சுதாழுர ரு கத்தம்‌ மயாராவ்ள்ாமாக சவ்தா 
ந சகசளிள்‌ ஓமராமஞிஜரு ராசராச ரமாறு இபசமசின 
சுனில்‌ ஓழுகாகளா ஊற கசயராக கண்க ாயகாாங்கு சால்‌ 
ஓது! எழு எக] யாய சணிய காபாலி ள்‌ 
பாகி -சீரா்கசசஙா இ மிகி ராகி யக்கா கசய்‌ 
ரார்சீழளமமாக சியரும மாரியை ரகா ௪௭௫ 
ளம. சில்மி ஏாராறயச்‌ பாாபுவிழகயா ன மரியா ௪௫௪ 
பாதுகா பிள ருரு எ்ர்சிவ்ள்‌ மோரபடு சுதாழகிருழ் கிறத 
அதிக ச மச இருளா யறு சீழ்பயசரா ச ரா தாப வள்‌ 
ரூசருயராளு எனி ழு பரா ஏதுள பரிது பாராயனுஏ பராக்‌” 
ராப ராமாரா, பாடு எனு ருரசராற்ள ரா்சகறா 
தாழாத மநு பாற்று சறு ராக எ்மடு 
குராம்ர்‌்‌ மிம்ர்‌ மசகு ம்ம காடியில்‌ 
றா ரகர ம்கறளாா நிரய்னுகுு ரேரு நிறுத்‌ 
ாாலமையாகம்‌ எ ஈதாருராம/ச மிதசமாறு ராருக- ரகா ரம்ப 
சுட்கிரு என்ற யயசதா எலாச௪ வ்ம்தி்காக நயம்‌ சனி யார 
பஜ்ஜக எடி -இிீமுகுஎய்ப்தா முஓயாகல்‌ ௪ மும்‌ ரால்‌ பல்‌ 
சர்‌ ரபாக ராகசாகுமிறு நிண் ழுதா ப்ச்‌ சய எ) காபசு 
ராடு சாகர பாயசயசளு ராருழரச்‌” ருள்‌ சீயம்‌ எள்ள 
ஓுமாகுமில்‌ எற்‌ பளக்க சர்ம ள்‌ 'சுச்றயபரள்‌ நன சி 


ராவாக காரு றுகாயா யுக மகி 


(நியாமா ரராபயமாட்‌ மபா 









௮, ௮௨௮ டை ௯௩ 





1424. காற்றளக்கும்‌ கருவி ரிநிரரி 
பிரச/ச] கண்டுபிடித்தவர்‌ யார்‌? 

1420, கரடிகள்‌ ஆம்னிவோரஸ்‌ 
(பொொர்மாம்பா] இனத்தைச்‌ சேர்த்ததாக 
விலங்கியலில்‌ கூறப்படுகிறது, அப்படி 
யானால்‌ இகன்‌ அகாரம்‌ என்ன? 

ச்ச்சீ, கரடியை எந்த நாறு தனது 
தேசிய மிருகமாகக்‌ கொண்டுள்ளது 7 

1228, சிங்கங்களின்‌ கூட்டத்துக்கு 
ஆங்கிலத்தில்‌ என்ன பெயர 

422, புலி, ஜாக்வா்‌, பி 
சிறுகைப்புலி இவைகளில்‌ 
வில்‌ காணப்படுவது எது? 
. 1க்சிரி, ஏர்‌ இத்தியா, இந்தியன்‌ ஏர்‌ 
லைன்ஸ்‌ - தோன்றியது எந்த அண்டில்‌ 7 

1427. எலி, சுண்டுடலி எந்த இனத்‌ 
தைச்‌ சேர்ந்தவை? 

1422, ஒரு பிராணியின்‌ கூட்டுக்கு 
ப்ரா என்று பெயர்‌, அது எத்தப்‌ 
பிராணி என்று சொல்ல முடியுமா 7 

1444. பாபூன்‌, ராகூன்‌ பச்சா), 
கொரில்லா, மாண்டிரில்‌ - இவைகளில்‌ 
ஒன்று குரங்கினமல்ல, அது எது? 

கசம்‌. ஜிப்ரால்டர்‌ மலைகளில்‌ வடக்‌ 
கும்‌ குரங்குகள்‌ எந்த இனத்தைச்‌ 
சேர்ந்தவை? ' 

சக்ஸ்‌. குரங்கு வசைகளில்‌ மிகவும்‌ 
அறிவுள்ளது எந்த வகை? 

கீர்‌. நதி, பாலைவனம்‌, கடல்‌, மலை 
௯ இனவகளில்‌ ஆட்டர்‌ என்ற பிராணி; 
எங்கு வடிக்கும்‌? 

ர்க்சி7., படிங்கோ 
காணப்படுவது எங்கே! 

சி, பல்லவ வமிசத்தின்‌ 
*சியற்று நரசிம்ம வா்மரின்‌ காலம்‌ 

ச்சி, ராஜ ராஜ சோழன்‌ 
டத்துக்கு வந்து அண்டு எது? 

1க40. குதுப்மினார்‌ ஸ்தாபிக்கு அடி 
சுல்‌ தாட்டியது எப்போது? 

சி41. நாகாலாந்தின்‌ தலைநகரம்‌ 
எது? 

க்க. லட்சத்‌ இவள்‌, மினிகாய்‌, 
8 அமின்டைவ்‌ இவைகளின்‌ தலைநகரம்‌ 
எது தெரியுமா 7 


ய்யா, 
ஆப்பிரிக்கா 


௯௯௮௯௯௯ ௯௨௯ ௯௮௯ ௬௨ ௯. அப டைடை2% ௪௩௮ அ ட, 


என்று பிராணி 


புகழ்‌ 
எ.து? 
பட்‌ 


மாகுலத்தில்‌ வெளியாகு 






பப நெலகததம்கம்‌ சக்க, 





களதகளில்‌ காணப்படும்‌ பேளர்கள்‌, சம்பவங்கள்‌ வாவம்‌ 0 
.. சேத்துப்பட்டு ட்ட க க மிகேஷகால்‌ பிரைவேட்‌ “அம்டெம்‌ நிதுவளத்ரி 


வி. $அவ்நாதன்‌ அச்சிட்டு வி. முரளிலால்‌ வெளியிடப்பட்டது. இ ஆரிய 
முனு முனு ரோஹன வவ வண 


1442. இங்கிலாந்துக்குக்‌ கிறிஸ்து 
மதத்தைக்‌ கொண்டு வந்தது யார்‌? 

கிச்‌. ஜியாலதிஸ்ட்‌ என்பவர்‌ 
எகை ஆராய்ச்சி செய்பவர்‌? 

கிக்‌. தகரம்‌, ஈயம்‌, பித்தளை, அலு 
மினியம்‌ - இவற்றில்‌ கலப்பு உலோகம்‌ 
சதுர்‌ 

1440. பாம்பாஸ்‌ என்பது ஒருவகை 
புல்‌. இது எங்கு அதிகமாகக்‌ காணப்‌ 
படுகிறது தெரியுமா? 

447, தகஇாவரங்களை மட்டும்‌ சாப்‌ 
பிடும்‌ பிராணிகளுக்கு ஆராய்ச்சியா 
ளார்கள்‌ பெயர்‌ சூட்டியுள்ளார்கள்‌ 
ஆங்கிலத்தில்‌, அது என்ன? 

க்கச்‌, சோளம்‌, கோதுமை, தேங்‌ .* 
காய்‌, கரும்பு - இவைகளில்‌ ஒன்று 
மட்டும்‌ மற்றவையோடு சேர முடியாது.. 
அது எது? 

1449. வேல்ஸ்‌. நாட்டின்‌ 
மலா்‌ என்ன்‌ 

14290. முதன்‌ முதலில்‌ இங்கிலீல 
கால்வாயை [ம்ரரர்சர்‌ டர்கி!) விமானம்‌ 
மூலம்‌ கடத்தது-- ரைட்‌ சகோதரர்கள்‌, 
ப்ளரியாட்‌, - விண்ட்பொர்க்‌ - இவர்களில்‌ 
யார்‌? 

7421, ஓப்போஸம்‌ என்ற பிராணியை 
எத்த நாட்டில்‌ காணலாம்‌, 

452. அதுருவக்கரடி, 





தேசிய 


பிபங்குவின்‌ 


பறவை, வால்ரஸ்‌, ரெயின்டீர்‌ - இவை 

கனில்‌ அண்டார்க்டிக்கில்‌ வரிப்பது எது? 
1452. ஸ்புபயின்‌ நாட்டின்‌ விசேஷ 

மான வில்யாட்மு எது? . 


ல்‌ ண 
1425. அட்மிரல்‌ பியூரிமோர்ட்‌ பக்ரா கரர்ராட்‌ 
1428, எல்லாவிதமானா கணவு வா யும்‌ கட்‌ 


கொள்ளும்‌. 1427. ரஷ்மா. 1428. பிரைட்‌ (உரர்ம்ம்‌, 
1429. சிறுத்தை. 1430, 1953-ம்‌ ஆண்டில்‌, 1431. 





ககொரித்துது இன்னும்‌ வனகமை, 14932, 
அணில்‌, 1433. ராகூன்‌, 1434, மனிதக்‌ குரங்கு 
வகை, 1435, ம்பன்கரி, 1435, நதிகளில்‌, 


1437, ஆஸ்நஇுரேலியாவில்‌, 1438, இ.பி, 642-௧௧0. 
1429. கி.பி, 9985, 1440. இ.பி: 1231.32ல. 144 
கொஹிமா. 1442. கன்னிகத்கோட்டை, கிக்க, 
ஸெயிண்ட்‌ அகஸ்டின்‌ என்பவர்‌, 1444, மண்‌, பயாளரு 
களை, 1445, பித்தளை. 1446. தென்‌ அமெரிக்காவில்‌, 
1442. பெஹெர்பிவாரஸ்‌ (1 சற்றிமரமமகர்‌, கிக்க, 
தேங்காய்‌. மற்றவை புல்‌ இதக்‌ சேர்ந்தவை , 

1449. பாகீயடில்‌, 1480, ப்னரிலாட்‌ (0[சரருப்‌. 

1431. வட அமெரிக்காகில்‌. 1453. யெங்குகின்‌.. 
பறகூவ, 1483, காளைமோடு சண்டை (பிய [“பஜ்ய்ர்‌. ம்‌ 







ட 32ஆ1 ஆத்தததன. 





யூகோ பாங்கீகின்‌ உதவிக்‌ 





தொழிலதிபர்களுக்கு 254 ஓர சிஓதாச்‌ 


தொழில்‌ தொடங்க எண்‌ 
உற, பணவசதி ணம்‌ கொண்டிருந்தாலோ 
அல்லதுமுண்‌ பேயுள்ளனத்‌ 


செய்‌ தளிக்கக்‌ விரிவாக்க விரும்பினா வேச 


பண வசதிக்கு உடேே 


கட ்‌ £கார பாங்க்கிற்கு வாருங்‌ 
காத்திருக்கிறது 3: “சக 
எங்களது புதிய திட்டத்‌ 
தின்‌ கீழ்‌ கட்டிடம்‌ அனமத்‌ 
தல்‌, ப்ளான்ட்‌ மற்றும்‌ படபகரணங்கள்‌ வாங்கு 
தல்‌ ஆகியவற்றிற்கு தாரசளமான கடனுதவி 
பெறுவீர்கள்‌, 
சுலபமான நிபந்தனைகள்‌. ஆனால்‌ பனான் ட்‌ 
உபகரணங்கள்‌ வகையில்‌ உங்கள்‌ தற்சமய 
முதனீடு ரூ. 7.8 லட்சத்திற்கு மேல்‌ போகக்‌ 
கூடாது. இந்த ஒன்றுதான்‌ நிபந்தனை. 


ச்மிவரங்களுக்கு உங்கள்‌ 
அருகிலுள்ள பூகோபாங்க்‌ 
கிளையுடன்‌ நதொடர்பு 
ிகான்றுங்கள்‌ , 


யுனைடெட்‌ கமர்ஷியல்‌ பாங்க 
தாங்களே தங்களுக்கு உதவ மக்களுக்கு 
லாபகரமாக உதவுகிறது 





பபப்ட்ச்‌ ரவர்‌ 


மமடகரராபாற 0, நா, இரகு பபெட்ப்பகரர்‌, சேரோகா உ ரீமாயாழர் வ்‌ 


ரி 8006 7௩014 0படட பாய 


1காக'க மேபரசரவார்‌, கரிஎசார்பாக க௱ம்‌ உயதறகாகக 1 சோேவரரா 

(கய மர்‌ |நிப்ரதிப்ட பேப்ரிக்‌ - ம்௨ [சார்ரர்கர்ரிட எரர்‌ ரகாச 
118 போரு ஐயற/ரர்த ரரி ஈரடி ராபர்றபம்‌(ச ரிர்கார்மாா, 

18க1 போம்மா, ரிரிகும் கக்‌ காம்‌ பரிர்காக, 


“பய்ப்வ்டம்‌ 1 ரராசச (காறுபகறக-- 8ரறு[ன்‌, பிர்ணி சாரம்‌ போரும்‌, 
ற்கு! மோர்கே -- ௪ ரீகபபர்க குரி. ககர எர்பி1ர. 


விவ ே0ோர்கே 
1166: ப நப 
சிரியா கக மரி ரபி பட்‌] கர்மா 


பா, பிசுச்சுட்ர்மட [சிகர த 
பள்‌ அப்‌. 4 0ப்ர்பர்‌ 





